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SAFETY INSTRUCTIONS

- Please read the instructions for use carefully before using
your appliance for the first time and retain them for future
reference: the manufacturer cannot accept any liability for
non compliant appliance use.

- This appliance 1s not intented for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental capacities,
or lack of experience and knowledge, unless they have been
given supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety.

- Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

- Do not use the appliance if the power cord or plug is damaged.
The power cord must be replaced by the manufacturer, its
aftersales service or similarly qualified persons in order to
avoid danger.

- Always disconnect the appliance from the supply if it is left
unattended and before assembling, disassembling or cleaning.

- Switch off the appliance and disconnect from supply before
changing accessories or approaching parts that move in use.

- Caution: you may injure yourself if you use the appliance
incorrectly.

- Always use the push sticks to guide the food in the tubes,
never use your fingers, forks, spoons, knives or any other
object while your appliance is operating.

- Do not allow long hair, scarves, ties, etc. dangle over the
accessories when in operation.

- Do not use this appliance to blend or mix non-food items.

- When emptying the bowls, assembling and disassembling the
accessories, and cleaning, handle the chopping knife, the
blender kmfe the mini-chopper blades, the grinder kmfe the
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chopper head knife and the vegetable cutting discs (according
to model) with care : they are extremely sharp. The chopping
knife is to be removed by its drive before emptying the
contents from the bowl.

- Assembly, disassembly and cleaning of the grater discs
(according to model) shall not be done by children, due to
presence of sharp blades on the other side of the disc.

- Do not operate your appliance when empty.

- Do not use the mixer bowl (according to model) without
ingredients, without its cover or only with dry products, and
do not pour boiling liquids (over 80°C/176°F) into it.

- Never place your fingers or any other object not intended for this
function in the blender jug when the appliance is running.

- Always pour the liquid ingredients into the blender jug first,
before adding the solid ingredients.

- Never touch moving parts, wait until appliance has come to a
complete stop before removing accessories.

- Use you appliance on a flat,clean and dry surface.

- Always unplug your appliance from the mains as soon as you
have finished using it (even in the event of a power outage)
and when you clean it.

- With Juice exctractor accessory (according to model): do not
use the appliance if the rotating sieve or the protecting cover
is damaged or has visible cracks.

- Be careful if hot liquid is poured into the food processor or
blender as it can be ejected out of the appliance due to a
sudden steaming.

- Do not use the accessories as recipients (for freezing-cooking-
hot sterilisation, microwave).

- Do not use the mixer or the emulsifying disc to prepare heavy
doughs.

- This product has been designed for domestic use only and for
altitudes of up to 2000 m.



- This appliance is not intented to be used in the following
applications, and the guarantee will not apply for :
e Staff kitchen areas in shops, offices and other
working environments;
® Farm houses;
® By clients in hotels, motels and other residential type
environments.
e Bed and breakfast type environments.
- Refer to the instructions to obtain the appropriate operating
time and speed settings for each accessory.
- Refer to the instructions for correct fitting and assembly of
your accessories.
- Refer to the instructions for initial and regular cleaning of
surfaces in contact with foodstuff, and for cleaning and
maintenance of your appliance.

FOR EUROPEAN MARKETS ONLY

- For all accessories except multiwire whisk, emulsifying disk,
emulsifying mixer, citrus press and grater discs (according to
model): this appliance shall not be used by children. Keep the
appliance and its cord out of reach of children.

- Children shall not play with the appliance.

- This appliance may be used by persons with reduced
physical,sensory or mental capabilities, or whose experience
or knowledge is not sufficient,provided they are supervised
or have received instruction to use the device safely and
understand the dangers.

- The multiwire whisk, emulsifying disk, emulsifying mixer, the
citrus press and the grater discs (according to model) can be
used by children aged from 8 years and above if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and if they understand the hazards
involved.



Cleaning and user maintenance shall not be made by children
unless theyare aged from 8 years and above and supervised;
Keep the appliance and its cord out of reach of children aged
less than 8 years.

REGARDING ELECTRICAL SUPPLY

- Check that the voltage of your appliance matches that of your
electrical installation.

- Any incorrect connection invalidates the warranty.

- Do not immerse the appliance, the power cord or the plug in
water or any other liquid.

- Do not leave the power cord with in the reach of children or
close to or in contact with the hot parts of your appliance,
close to a source of heat or on a sharp edge.

AFTER SALES SERVICE

- Any operations other than the usual cleaning and maintenance
operations carried out by the customer must only be carried out
by an approved service centre (see list in the service booklet).

- For your safety, only use accessories and spare parts that are
suited to your appliance.

- Do not use the appliance if it is not working properly or if it
has been damaged. In this case, contact an authorised service
centre (see the list in the service booklet).

RECYCLING

End-of-life electrical and electronic products:

Your appliance is designed to operate for many years. However, the day you plan to replace it, do not throw
it away with normal household rubbish or in a landfill but take it to a suitable collection point provided by
your local authority (or to a recycling centre if applicable).

Environmental protection first!

@ Your appliance contains numerous materials that can be recovered or recycled.
2 Take it to a collection point for processing.
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VEILIGHEIDSADVIEZEN

- Lees de gebruiksaanwijzing zorgvuldig voordat u het apparaat
in gebruik neemt: indien het apparaat niet in overeenstemming
met de gebruiksaanwijzing wordt gebruikt, vervalt de
aansprakelijkheid van de fabrikant.

- Dit apparaat is niet bedoeld om zonder hulp of toezicht te
worden gebruikt door kinderen of andere personen indien hun
fysieke, zintuiglijke of mentale vermogen hen niet in staat
stelt dit apparaat op een veilige wijze te gebruiken, tenzij zij
vooraf van een verantwoordelijke persoon instructies hebben
ontvangen over het gebruik van dit apparaat.

- Houd toezicht op kinderen zodat zij niet met het apparaat
kunnen spelen.

- Gebruik het apparaat niet als het netsnoer beschadigd is.
Laat het netsnoer verplicht vervangen door de fabrikant, zijn
aftersalesafdeling of mensen met een soortgelijke kwalificatie
om alle gevaar te vermijden.

- Trek altijd de stekker van het apparaat uit het stopcontact
wanneer u het onbeheerd achterlaat en voordat u het monteert,
demonteert of schoonmaakt. Schakel het apparaat uit en
trek de stekker uit het stopcontact voordat u de accessoires
vervangt of onderdelen aanraakt die bewegen tijdens het
gebruik van het apparaat.

- Wees voorzichtig om het risico op verwondingen bij foutief
gebruik van het apparaat te voorkomen.

- Gebruik altijd de duwstaven om het voedsel in de kokers te
duwen terwijl het apparaat in werking is, nooit uw vingers,
een vork, lepel, mes of ander voorwerp.

- Zorg ervoor dat er geen lang haar, sjaals, stropdassen, enz. boven
de accessoires hangen wanneer het apparaat in werking is.



- Gebruik dit apparaat nooit om andere bestanddelen als
voedingsingrediénten te mengen of te mixen.

- De lemmeten van het metalen mes, het mes van de blender
(afhankelijk van het model), de minihakker , de hakmolen, de
vleesmolen en groentesnijders (afhankelijk van het model)
zijn vlijmscherp: ga heel voorzichtig te werk zodat u zich niet
snijdt wanneer u de mengbeker leegmaakt, bij het monteren/
demonteren van de lemmeten van de mengbeker en tijdens
het schoonmaken. U moet het metalen mes verplicht samen
met het draagstuk verwijderen voordat u de beker leegmaakt.

- Het monteren, demonteren en schoonmaken van de raspen
(afhankelijk van het model) mag niet door kinderen gebeuren
omdat er zich scherpe messen aan de andere kant van de
schijf bevinden.

- Gebruik uw apparaat niet wanneer het leeg is.

- Laat de mengbeker (afhankelijk van het model) nooit draaien
zonder ingrediénten, zonder deksel of enkel met droge
producten. Giet er geen kokende vloeistoffen in (van meer
dan 80°C/176°F).

- Steek nooit uw vingers of een ander voorwerp dat er niet thuis hoort
in de mengbeker terwijl het apparaat in werking is.

- Giet altijd eerst de vloeibare ingrediénten in de mengbeker en
voeg dan pas de vaste ingrediénten toe.

- Raak de bewegende onderdelen nooit aan, wacht tot het
apparaat volledig tot stilstand is gekomen voordat u de
accessoires verwijdert.

- Gebruik uw apparaat op een vlakke, schone en droge ondergrond.

- Trek de stekker van het apparaat altijd uit het stopcontact
wanneer u het niet meer gebruikt, het schoonmaakt of bij een
elektriciteitsstoring.

- Voor het centrifugeaccessoire (afhankelijk van het model):
gebruik het apparaat niet wanneer de roterende filter of het
beschermdeksel beschadigd zijn of zichtbare barsten vertonen.
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- Let goed op als u een warme vloeistof in de keukenmachine of
de menger giet: door een plotse opborreling kan de vloeistof
uit het apparaat spatten.

- Gebruik de accessoires niet als recipiént (om in te vriezen,
voedsel in te bereiden, te steriliseren met hitte of in de
magnetron).

- Gebruik het klophulpstuk of de emulgeerschijf niet om zwaar
beslag te maken.

- Uw apparaat is uitsluitend bedoeld voor huishoudelijk
culinair gebruik binnenshuis en op een hoogte van minder
dan 2000 m.

- Dit apparaat is niet bestemd voor huishoudelijk of vergelijkbaar
gebruik (dit gebruik valt niet onder de garantie) in de volgende
gevallen:
® In winkels, kantoren of een andere werkomgeving,
® In boerderijen,
® Door gasten in hotels, motels of andere verblijfsomgevingen,

- Raadpleeg de gebruiksaanwijzing om de snelheden in te stellen
en voor de werkingsduur van elk accessoire.

- Raadpleeg de gebruiksaanwijzing voor het in elkaar zetten en
om de accessoires op het apparaat te monteren.

- Raadpleeg de gebruiksaanwijzing voor de basis- en regelmatige
reiniging van de delen die in contact komen met voedsel, en
voor de reiniging en het onderhoud van uw apparaat.

Enkel voor de Europese markt

- Voor alle accessoires behalve de garde, de emulgeerschijf,
emulgeermixer, de citruspers en de raspen (afhankelijk van het
model): dit apparaat mag niet door kinderen worden gebruikt.

- Bewaar het apparaat en netsnoer buiten het bereik van kinderen.

- Kinderen mogen het apparaat niet als speelgoed gebruiken.

- Dit apparaat mag worden gebruikt door personen met een
beperkt lichamelijk, zintuiglijk of geestelijk vermogen of met
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onvoldoende kennis of ervaring, op voorwaarde dat zij worden
bijgestaan of van tevoren instructies hebben ontvangen inzake
het veilige gebruik van het apparaat en op de hoogte zijn van
de potentiéle gevaren.

De accessoires zoals de garde, emulgeerschijf, emulgeermixer,
citruspers en de raspen mogen worden gebruikt door kinderen
van 8 jaar of ouder, op voorwaarde dat ze worden bijgestaan of
op de hoogte zijn van de potentiéle gevaren. Het schoonmaken
en onderhouden van het apparaat mag niet door kinderen
worden uitgevoerd, tenzij ze 8 jaar of ouder zijn en door een
volwassene worden bijgestaan.

Bewaar het apparaat en netsnoer buiten het bereik van
kinderen jonger dan 8 jaar.

Elektrische aansluiting

- Controleer of de netspanning van uw apparaat overeenkomt
met die van het elektriciteitsnet. Bij aansluitingsfouten
vervalt de garantie.

- Dompel het apparaat, het netsnoer of de stekker nooit onder
in water of een andere vloeistof.

- Houd het netsnoer buiten handbereik van kinderen, laat
het niet in de buurt liggen van of in aanraking komen met
de warme onderdelen van het apparaat, warmtebronnen of
scherpe hoeken.

Aftersales

- Met uitzondering van reiniging en gebruikelijk onderhoud
door de klant zelf, moeten werkzaamheden aan het apparaat
door een erkend centrum worden uitgevoerd (zie de lijst in
het serviceboekje).

- In het belang van uw eigen veiligheid gebruikt u uitsluitend
de accessoires en onderdelen die voor uw apparaat geschikt
zijn.



- Maak geen gebruik van het apparaat als het niet goed
functioneert of als het beschadigd is. Neem in dit geval
contact op met een erkende servicedienst (zie de lijst in het
serviceboekje).

HERGEBRUIK

Elektrisch en elektronisch product aan het eind van de levenscyclus:

Uw apparaat werd ontworpen om gedurende vele jaren dienst te doen. Wanneer u echter op een dag besluit
het te vervangen, werp het dan niet met het huisvuil weg maar breng het naar het hiervoor door de gemeente
ingerichte verzamelpunt (of een milieustraat indien van toepassing).

Wees vriendelijk voor het milieu !
@ Uw apparaat bevat talrijke materialen die hergebruikt of gerecycled kunnen worden.

= Breng het naar een daarvoor bestemd verzamelpunt zodat het apparaat verwerkt kan worden.
]

CONSEJOS DE SEGURIDAD

- Lea atentamente las instrucciones de uso antes de utilizar
el aparato por primera vez y guardelas. EL uso no conforme
con las instrucciones eximira al fabricante de cualquier
responsabilidad.

- Este aparato no esta disefiado para que lo utilicen personas
(incluyendo nifios) con alguna discapacidad fisica, sensorial
o mental, o con falta de experiencia y conocimientos, a no
ser que la persona responsable de su seguridad las supervise o
les haya proporcionado instrucciones sobre el funcionamiento
del aparato.

- No permita que los nifios jueguen con el aparato.

- En caso de que el cable de alimentacion esté danado, no
utilice el aparato. Debera ser cambiado por el fabricante, su
servicio posventa o por personas con una cualificacion similar
con el fin de evitar cualquier peligro.

- Desconecte siempre el aparato de la electricidad si se deja
sin vigilancia o antes de montarlo/desmontarlo o limpiarlo.

9



Detenga el aparato y desconéctelo de la red eléctrica cuando
vaya a cambiar los accesorios o a tocar alguna de las piezas
moviles durante su funcionamiento.

- Riesgo de heridas en caso de mala utilizacion del aparato.

- Utilice siempre los empujadores para guiar los alimentos por
los tubos mientras el aparato esté en funcionamiento, nunca
los dedos ni ningdn otro objeto como tenedores, cucharas o
cuchillos.

- Mantenga cualquier objeto susceptible de enredarse (pelo,
bufandas, corbatas, etc.). fuera del alcance del aparato en
funcionamiento.

- Nunca utilice este aparato para batir o mezclar elementos que
no sean alimentos.

- Las cuchillas del cuchillo metalico , del cuchillo del vaso
mezclador , de la picadora , de la trituradora del cabezal
picador y de los discos para cortar verduras (segln el modelo)
cortan mucho. Manipdlelas con cuidado para no hacerse dafio,
durante el vaciado del vaso, montaje/desmontaje de las
cuchillas en el vaso y durante la limpieza. Antes de vaciar el
contenido del vaso, debera retirar obligatoriamente la cuchilla
metalica por medio de su mecanismo de arrastre .

- El montaje, desmontaje y limpieza de los ralladores (segln el
modelo) no deben ser efectuados por nifios por la presencia
de cuchillas afiladas en la otra cara del disco.

- No utilice el aparato en vacio.

- Nunca ponga en funcionamiento el vaso mezclador (segin
el modelo) sin ingredientes, sin tapa o con productos secos
(nicamente, ni vierta en él liquidos hirviendo (superior a
80°C/176°F).

- Nunca introduzca los dedos o cualquier otro objeto no previsto
para tal fin en el vaso mezclador mientras el aparato esté en
funcionamiento.

- Vierta siempre los ingredientes liquidos en primer lugar en el
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vaso mezclador antes de afadir los ingredientes sélidos.
- No toque nunca las piezas en movimiento, espere a que se hayan
detenido completamente antes de retirar los accesorios.
- Utilice el aparato sobre una superficie plana, limpia y seca.
- Desenchufe siempre el aparato en cuanto deje de utilizarlo,
cuando vaya a limpiarlo o en caso de corte eléctrico.
- Para el accesorio de centrifugacion (segin modelo) : no
utilice el aparato si el filtro giratorio o la tapa protectora
estan danados o presentan fisuras visibles.
- Tenga cuidado si vierte un liquido caliente en el preparador
culinario o en el mezclador puesto que al hervir repentinamente
podria salir despedido.
- No utilice los accesorios como recipiente (para congelar,
cocinar, esterilizar en caliente o microondas).
- No utilice la batidora de varillas o el disco emulsionador para
preparar masas pesadas.
- Este aparato esta destinado Gnicamente a uso culinario, siempre
en el interior del hogar y a altitudes inferiores a 2000 m.
- Este aparato no esta disefiado para un uso doméstico y
similares (uso no cubierto por la garantia) como pueden ser :
e Zona de trabajo de cocina en las tiendas, oficinas y otros
entornos laborales.

® En las granjas.

® Por parte de clientes de hoteles, moteles y otros entornos
de caracter residencial.

® En lugares como habitaciones de huéspedes.

- Consulte el manual de instrucciones para ajustar la velocidad
y el tiempo de funcionamiento de cada accesorio.

- Consulte el manual de instrucciones para saber como montar
y desmontar los accesorios en el aparato.

- Consulte el manual de instrucciones para saber como efectuar
la limpieza inicial y habitual de las partes en contacto con los
alimentos, ademas de la limpieza y mantenimiento de su aparato.
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Mercados europeos inicamente

- Para todos los accesorios, excepto para la batidora, el disco
emulsionador, batidora emulsionadora, el exprimidor y los
ralladores (segin modelo) : los nifios no deben utilizar el
aparato.

- Mantenga el aparato y el cable de alimentacion fuera del
alcance de los nifos.

- Los nifios no deben jugar con el aparato.

- Pueden utilizar este aparato personas con capacidad fisica,
sensorial o mental reducida, ademas de personas con
experiencia o conocimientos insuficientes, siempre que estén
vigiladas o hayan recibido formacion sobre el uso seguro del
aparato y siempre que entiendan perfectamente los posibles
dafios.

- Los accesorios batidor, el disco emulsionador, batidora
emulsionadora, exprimidory ralladores pueden ser utilizados
por niflos con una edad minima de 8 afos, siempre que estén
vigilados o entiendan perfectamente a qué dafnos se exponen.
La limpieza y mantenimiento del aparato no deben correr a
cargo de nifios, a no ser que tengan un minimo de 8 anos y
que estén bajo la vigilancia de un adulto.

Mantenga el aparato y el cable de alimentacion fuera del
alcance de los nifios menores de 8 anos.

Respecto a la conexion eléctrica

- Compruebe que la tension de alimentacion del aparato coincida
con la tension de su red eléctrica.

- Cualquier conexion incorrecta anulara la garantia.

- No sumerja el aparato, el cable de alimentacion ni el enchufe
en liquidos.

- El cable de alimentacion debe mantenerse fuera del alcance
de los nifos y no debe colocarse cerca de piezas calientes
del aparato, fuentes de calor o angulos pronunciados, ni en
contacto con los mismos.



Servicio posventa

- Cualquier tarea de mantenimiento, salvo las tareas de limpieza
y conservacion habituales realizadas por el cliente, debe
llevarse a cabo en un centro de servicio oficial (consulte la
lista en el folleto de servicio).

- Por su propia seguridad, utilice Gnicamente piezas de recambio
y accesorios adaptados al aparato.

- No utilice el aparato si no funciona correctamente o si esta
dafiado. En este caso, llévelo a un centro de servicio autorizado
(consulte la lista en el cuaderno de servicio).

RECICLAJE

Producto eléctrico y electrénico al final de la vida:

Su aparato esta previsto para funcionar durante muchos afios. Sin embargo, el dia en que usted piense en
cambiarlo, no lo tire en su cubo de la basura o en un vertedero sino que llévelo a un punto de recogida colocado
en su municipio (o en su vertedero llegado el caso).

E iParticipemos en la proteccion del medio ambiente!

@ Su aparato contiene numerosos materiales de valor o reciclables.

= Confie éste a un punto de recogida para que su tratamiento sea llevado a cabo.
]

SIKKERHEDSANVISNINGER

- Laes brugsanvisningen omhyggeligt igennem, inden apparatet
tages 1 brug fgrste gang. Gem brugsanvisningen. Fabrikanten
patager sig intet ansvar for skader, der opstar ved forkert brug.

- Dette apparat er ikke beregnet til at blive brugt af personer
(herunder bgrn), hvis fysiske, sensoriske eller mentale evner
er svekkede, eller af personer uden erfaring eller kendskab til
apparatet, medmindre de er under opsyn eller har modtaget
forudgaende instruktioner om brugen af apparatet af en
person, der er ansvarlig for deres sikkerhed.

- Barn skal vaere under opsyn, for at sikre, at de ikke leger med
apparatet.
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- Hvis el-ledningen er beskadiget, ma apparatet ikke bruges. El-
ledningen skal udskiftes af fabrikanten, af servicevarkstedet
eller personer med lignende kvalifikationer, for at forhindre
farlige situationer.

- Afbryd altid stremmen til apparatet, hvis det efterlades uden
opsyn, fgr montering, afmontering og renggring. Stands
apparatet, og tag stikket ud, inden du skifter tilbehgr eller
handterer de dele, der bevaeger sig, nar apparatet er i brug.

- Vaer opmaerksom pa, at der er risiko for at komme til skade,
hvis apparatet anvendes forkert.

- Brug altid kun nedstoppere til at skubbe fgdevarerne ned i
pafyldningstragten. Brug aldrig fingrene, en gaffel, en ske,
en kniv eller enhver anden genstand, mens apparatet karer.

- Lad ikke langt har, halstgrklaeder, slips, osv. hange ned over
tilbehgret, mens apparatet arbejder.

- Brug aldrig apparatet til at blende eller blande andet end
fadevarer.

- Metalknivbladene, knivbladet i blenderskdlen, i minihakkeren,
1 kvaernen, 1 hakkeudstyret og grentsagsjernene (afhaengigt af
modellen) er alle meget skarpe. Handter dem forsigtigt, for
ikke at komme til skade, nar du temmer skalen, nar knivene
monteres og afmonteres skalen, samt under renggring. Tag
metalkniven ud med drevet, inden du temmer skalen.

- Montering, afmontering og renggring af rivejernene (afhangigt
af modellen) ma ikke udfgres af bgrn, da der findes skarpslebne
knive pa den anden side af skiven.

- Brug aldrig apparatet uden ingredienser.

- Brug aldrig blenderskalen (afhangigt af modellen) uden
ingredienser, uden ldg eller udelukkende til tgrre ingredienser,
og hald aldrig kogende vasker 1 skalen (over 80°C/176°F).

- Hzld altid fgrst flydende ingredienser ned i blenderskalen, far
der tilfgjes faste ingredienser.

- Ror aldrig ved delene (f.eks. knivene), ndr de er i bevegelse.
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- Rer aldrig ved delene, nar de er i bevagelse, og vent til
apparatet er stoppet, inden du tager tilbehgret ud.

- Hzld altid farst flydende ingredienser ned i blenderskalen, far
der tilfgjes faste ingredienser.

- Rer aldrig ved delene (f.eks. knivene), ndr de er i bevegelse.

- Rer aldrig ved delene, nar de er i bevagelse, og vent til
apparatet er stoppet, inden du tager tilbehgret ud.

- Brug apparatet pd en plan, ren og ter overflade.

- Tag altid stikket ud, ndr du ikke bruger apparatet, under
renggringen og i tilfelde af stramafbrydelse.

- Til saftpresseren (afhangigt af modellen): apparatet ma ikke
bruges, hvis det roterende filter eller beskyttelseslaget er
beskadiget eller har tydelige revner.

- Veer forsigtig, hvis der heldes varme vaesker i apparatet eller
blenderen. Vasken kan sprgjte ud, hvis den pludselig kommer
i kog.

- Brug ikke skalene som beholdere (til dybfrysning, stegning,
sterilisation eller i mikroovne).

- Brug ikke piskeriset eller emulgeringsskiven til at ®lte tyk dej.

- Apparatet er udelukkende beregnet til indendgrs brug i en
almindelig husholdning og i hgjder under 2000 m.

- Dette apparat er ikke beregnet til at blive brugt pa falgende
steder (denne brug er ikke daekket af garantien):

e Kgkkenarbejdsomrader i butikker, kontorer eller andre
erhvervsmiljger.

¢ P landbrug.

o Af kunder pa hoteller, moteller og andre lejlighedsarealer.

® Pd bed and Breakfast eller lignende.

- Se brugsanvisningen om indstilling af hastigheder, samt
tilberedningstid med hver type tilbehgr.

- Se brugsanvisningen om samling og montering af tilbehgr pa
apparatet.

- Se brugsanvisningen om regelmassig renggring af dele, der er
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i kontakt med fgdevarer, og om renggring og vedligeholdelse
af apparatet.

Kun gaeldende for europaiske markeder

-Til  alle  tilbehgrsdele ud over  piskeriset,
emulgeringsskiven, emulgeringsmikser,
citronpresseren og rivejernet (afhangigt af modellen):
dette apparat ma ikke bruges af bgrn.

- Opbevar apparatet og ledningen udenfor bgrns raekkevidde.

- Bgrn ma ikke bruge apparatet som legetg;.

- Dette apparat kan bruges af personer, hvis fysiske, sensoriske
eller mentale evner er nedsatte, eller af personer, som ikke har
den ngdvendige erfaring eller viden, pa betingelse af, at de er
under opsyn eller har modtaget instruktioner om sikker brug
af apparatet, og at de forstar de potentielle farer.

- Piskeriset, emulgeringsskiven, emulgeringsmikser,
citruspresseren og rivejernene kan bruges af bgrn pa mindst
8 ar, hvis de er under opsyn og forstar farerne ved brugen af
apparatet.

- Renggring og vedligehold ma ikke udfgres af bgrn under 8 ar,
og de skal vare under opsyn af en voksen.

- Opbevar apparatet og ledningen udenfor rekkevide af barn
under 8 ar.

El-tilslutning

- Kontrollér, at el-nettets spanding svarer til det, der er anfart
pa apparatet.

- Alle fejl 1 tilslutningen medfarer bortfald af garantien.

- Nedsank ikke apparatet, el-ledningen eller stikket i vand eller
andre vasker.

- Lad ikke ledningen hange ned inden for bgrns raekkevidde,
komme i nerheden af eller i kontakt med apparatets varme
dele eller en varmekilde, og anbring den aldrig, sa den hanger
ud over en skarp kant.
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Eftersalgsservice

- Anden vedligeholdelse end den regelmassige renggring og
vedligeholdelse, som brugeren selv kan foretage, skal udfares
af et autoriseret servicevarksted (se listen i servicehaftet).

- Af sikkerhedsmaessige arsager, ma der kun bruges reservedele
og tilbehgr, som passer til apparatet.

- Brug ikke apparatet, hvis det ikke fungerer korrekt, eller hvis det
er beskadiget. Kontakt i sa fald et autoriseret servicevarksted
(se listeni servicehaeftet).

GENVINDING

Dette apparat er beregnet til at holde i mange ar. Men den dag du beslutter dig for at udskifte det,
ma du ikke smide det ud sammen med det almindelige husholdningsaffald. Det skal afleveres pa

et specialiseret indsamlingscenter for genbrug, som kommunen stiller til radighed (eller eventuelt
pa en affaldsplads).

Taenk pa miljoet!
@ Apparatet indeholder mange materialer, der kan eller genvindes.

2 Bring det til et specialiseret indsamlingscenter for genbrug, for at sikre korrekt bortskaffelse.
[

SIKKERHETSINSTRUKSJONER

- Les bruksanvisningen ngye far du tar i bruk apparatet farste
gang, og oppbevar den for senere bruk. Bruk 1 strid med
bruksanvisningen fritar produsenten for ethvert ansvar.

- Dette apparatet er ikke ment for bruk av personer (inkludert
barn) med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner,
eller mangel pa erfaring og kunnskap, med mindre disse
personene far tilsyn eller ngdvendige instruksjoner 1 bruken
av apparatet av en person som er ansvarlig for deres sikkerhet.

- Barn bar overvakes for a sikre at de ikke leker med apparatet.

- Hvis ledningen er skadet, skal apparatet ikke brukes. For
a unnga ethvert faremoment, fa ledningen skiftet ut av
fabrikanten, kundeservice eller en kvalifisert person.

- Koble alltid fra stremmen hvis apparatet skal sta uten tilsyn
og fgr montering, demontering eller rengjgring.
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- Sla av apparatet og koble det fra fgr du skifter ut tilbehgrsdelene
eller kommer i nerheten av deler som er i bevegelse mens
apparatet er i gang.

- Det er risiko for skader 1 tilfelle feil bruk av apparatet.

- Bruk alltid stapperne til a skyve matvarene ned 1 sjakten. Bruk
aldri fingrene, en gaffel, skje, kniv eller andre redskaper mens
apparatet er i gang.

- La aldri langt har, skjerf, slips osv. henge over tilbehgrsdeler
1 bevegelse.

- Apparatet ma aldri brukes til & blande andre elementer enn
matingredienser.

- Knivbladene i blandebollen , minikvernen , kvernen ,
kjottkvernhodet og grgnnsakskutteren (avhengig av modell)
er veldig skarpe. De ma handteres forsiktig slik at du unngar
a skade deg nar du tgmmer bollen, monterer/demonterer
knivbladene pa bollen, eller foretar rengjering.. Dra i
drivpinnen for a ta ut metallkniven fgr innholdet i beholderen
temmes.

- Montering, demontering og rengj@ring av rivjernene (avhengig
av modell) skal ikke gjgres av barn, da den andre siden av
skiven bestar av skarpe knivblader.

- Ikke bruk apparatet pa tomgang.

- Bruk aldri blandebollen (avhengig av modell) uten ingredienser,
uten lokk eller kun med tgrre produkter, og hell ikke
kokende vaske i den.

- Apparatet skal brukes pa en jevn, ren og terr overflate (over
80°C/176°F).

- Ha aldri fingrene eller gjenstander i blandebollen mens
apparatet er i gang.

- Ha alltid ferst flytende ingredienser i blandebollen fgr du
tilsetter faste ingredienser.

- Bergr aldri delene i bevegelse, vent alltid til maskinen har
stanset helt fgr tilbehgrsdelene tas av.
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- Trekk alltid ut kontakten pa apparatet nar det ikke brukes, ved
rengjering eller strambrudd.

- For tilbehgret saftpresse (avhengig av modell):bruk ikke
apparatet dersom det roterende filteret eller beskyttelseslokket
er skadet eller har synlige sprekker.

- Vaer forsiktig dersom varm vaeske helles inn i kjgkkenmaskinen
eller blanderen. Rask oppkoking kan nemlig gjére at den
spruter ut av apparatet.

- Tilbehgrsdelene skal ikke brukes som beholder (til a fryse -
steke - varmesterilisere, mikrobglge).

- Vispen eller emulgatorskiven skal ikke brukes til a blande
tunge deiger.

- Dette apparatet er kun beregnet pa matlaging innendgrs, 1
hgyde over havet pa under 2000 m.

- Apparatet er ikke ment for (garantien dekker ikke) fglgende
bruk i hjemmet eller lignende steder, som f.eks. :

e Kjokkensoner 1 butikker, kontorer eller pa andre arbeidsplasser;
® Pa garder,

e Av kunder pa hotell, motell og andre overnattingssteder.

® Pa steder som f.eks. bed & breakfast.

- Se bruksanvisningen for regqulering av hastighet og
funksjonstiden for hvert tilbehgr.

- Se bruksanvisningen for sammenmontering av apparatets
tilbehar.

- Se bruksanvisningen for fgrste gangs og regelmessig rengjgring
av deler som er i kontakt med matvarene, og for annen
rengjgring og vedlikehold av apparatet.

Gjelder kun europeiske markeder

- For alt tilbehgr unntatt vispen, emulgatorskiven,
emulsjonsmixer, sitronpressen og rivjern (avhengig av
modell):dette apparatet skal ikke brukes av barn.

- Apparatet og strgmledningen skal oppbevares utilgjengelig

for barn.
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- Pase at ingen barn leker med apparatet.

- Dette apparatet kan brukes av personer med nedsatte fysiske,

sensoriske eller mentale evner, eller mangel pa erfaring og
kunnskap, pa den betingelse at de far tilsyn eller ngdvendige
instruksjoner 1 bruken av apparatet, og at de har forstaelse for
eventuelle faremomenter.
Tilbehgret ballongvisp, emulgatorskiven, emulsjonsmixer,
sitronpresser og rivjern kan brukes av barn pa under 8 ar,
pa den betingelse at de er under overvaking av en voksen
person, og at de har forstaelse for eventuelle faremomenter.
Rengj@ring og vedlikehold skal ikke gj@res av barn, med mindre
disse er over 8 ar og er under overvaking av en voksen person.
Apparatet og stremledningen skal oppbevares utilgjengelig for
barn under 8 ar.

Elektrisk tilkobling

- Kontroller at nettspenningen som star pa apparatets merkeskilt,
samsvarer med ditt elektriske anlegg.

- Garantien faller bort ved koblingsfeil.

- Ikke ha apparatet, ledningen eller stgpselet i vann eller annen
vaske.

- Ikke la stremledningen henge innenfor barns rekkevidde, vare
i kontakt med apparatets varme deler, naer en varmekilde eller
pa en skarp kant.

KUNDESERVICE

- Alt annet arbeid enn vanlig rengjgring og vedlikehold utfart
av kunden, skal gjeres av et autorisert serviceverksted (se
listen i servicehandboken).

- Av sikkerhetsgrunner ma du utelukkende bruke tilbehgrsdeler
og reservedeler som passer til apparatet.

- Apparatet ma ikke brukes hvis det har blitt skadet eller
ikke fungerer som det skal. Ta det med til et autorisert
serviceverksted (se listen i servicehandboken).
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RESIRKULERING

Elektriske eller elektroniske produkter ved endt levetid:

Apparatet er laget for & vare i mange ar. Men den dagen du bestemmer deg for a kvitte deg med
det, ma du ikke kaste det i sgppelet eller pa en avfallsplass. Ta det heller med til et returpunkt for
elektriske eller elektroniske produkter i kommunen din).

Tenk milje!
@ Apparatet inneholder mange materialer som kan gjenvinnes eller resirkuleres.

< Ta det med til et returpunkt for & sikre riktig behandling.
[

SAKERHETSANVISNINGAR

— Las igenom bruksanvisningen noga innan du anvander apparaten
for forsta gangen. Spara bruksanvisningen. Tillverkaren ansvarar
inte for anvandning som avviker fran bruksanvisningen.

— Apparaten dr inte avsedd att anvandas av personer (inklusive
barn) med funktionsnedsattning av fysiskt, sensoriskt eller
intellektuellt slag eller som saknar kunskap om eller erfarenhet
av hur apparaten ska anvandas, forutom om de i forvag har
instruerats om hur apparaten ska anvandas eller om det sker
under dverinseende av ndgon som ansvarar for deras sakerhet.

— Barn bor hallas under uppsikt sa att de inte leker med apparaten.

- Anvandinte apparaten om stromsladden ar skadad. Stromsladden
maste bytas ut av tillverkaren, tillverkarens serviceverkstad
eller en person med motsvarande kvalifikationer for att all
fara ska kunna undvikas.

— Dra alltid ut kontakten ur vagguttaget om du [amnar apparaten
utan uppsikt samt fore montering, isarplockning eller
rengoring. Stang av apparaten och dra ur kontakten innan du
byter tillbehor eller kommer i narheten av delar som ror sig
nar apparaten anvands.

- Varning for skaderisk vid felaktig anvandning av apparaten.

- Anvand alltid pafosningslocken for att fora ner livsmedel
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genom roren. Anvand aldrig fingrarna, en gaffel, en sked, en
kniv eller nagot annat foremal till detta medan apparaten ar
i drift.

- Se till att hindra ldangt har, halsdukar, slipsar osv. fran att
hanga ner over tillbehor som ar i drift.

- Anvand aldrig den har apparaten for att blanda eller mixa
nagot annat an livsmedelsingredienser.

- Bladen pa hackkniven , mixerskalskniven , mini-hackkniven,
kvarnen , hackhuvudet och gronsaksskarskivorna (beroende pa
modell) ar mycket vassa och mdste hanteras ytterst varsamt
vid tomning av skdlen, montering/avlagsnande av bladen 1
skalen, rengoring osv. for att undvika skador. Du maste lyfta
ur hackkniven med hjalp av dess drivdel innan du tommer
skalen pa sitt innehall.

- Barn far inte montera, avlagsna eller rengora skarskivorna
(beroende pa modell) eftersom de ar forsedda med vassa
knivblad pa skivans undersida.

- Satt inte apparaten i drift nar den ar tom.

- Satt aldrig mixerskalen (beroende pa modell) 1 drift nar den ar tom
pa ingredienser, saknar lock eller endast innehaller torra produkter,
fyll inte heller pa kokande vatskor (Gver 80 °C/176 °F).

- Hall alltid forst i de flytande ingredienserna i mixerbdgaren,
innan du tillsatter de torra ingredienserna.

- Fér aldrig ned fingrarna eller nagot foremal som inte ar till for
det 1 mixerbagaren nar den dr igang.

- Ror aldrig delar som ar i rorelse.Vanta tills maskinen har
stannat helt innan du tar bort tillbehor .

- Anvand apparaten pa en plan, ren och torr yta.

— Dra alltid ut kontakten ur eluttaget sa snart du slutar anvanda
apparaten, fore rengoring eller vid stromavbrott.

- For centrifugtillbehoret (beroende pa modell): anvand inte
apparaten om det roterande filtret eller skyddslocket ar skadat
eller har synliga sprickor.
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- Var forsiktig om varm vatska hallts ner i koksberedaren eller
blandaren eftersom vatskan kan skvatta ut ur apparaten vid
en plotslig uppkokning.

- Anvand inte tillbehoren som behallare (t.ex. vid nedfrysning,
tillagning, varmesterilisering eller i mikrovagsugn).

- Anvand inte vispen eller emulgeringsskivan for att bereda
tunga degar.

- Apparaten ar endast avsedd for matlagningsbruk inomhus, pa
hojder lagre an 2 000 m over havet.

— Apparaten dr inte avsedd for hushallsanvandning eller annan
anvandning som inte tacks av garantin, sasom anvandning.
e i arbetskok i affarer, pa kontor och i andra arbetsmiljder,
® pa bondgardar,

e av gaster pa hotell- och motell eller i andra bostadsliknande
miljoer,
® i vandrarhemsmiljo.

- Hall alltid forst 1 de flytande ingredienserna 1 mixerbagaren,
innan du tillsatter de torra ingredienserna.

- For aldrig ned fingrarna eller nagot foremal som inte ar till for
det i mixerbagaren nar den ar igang.

— Ror aldrig delar som ar i rorelse.

Vanta tills maskinen har stannat helt innan du tar bort tillbehor.

Endast for de europeiska marknaderna

- For samtliga tillbehdr utom vispen, emulgeringsskivan,
emulgerande mixer, citruspressarna och rivjarnen
(beroende pa modell): denna apparat far inte anvandas av
barn.

— Forvara apparaten och stromsladden utom rackhall for barn.

- Barn far inte anvanda apparaten som en leksak.

- Denna apparat far anvandas av personer med fysisk, sensorisk
eller intellektuell funktionsnedsattning, eller som saknar
tillrackliga erfarenheter och kunskaper, forutsatt att det sker
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under overinseende eller att de i forvag har instruerats om
hur apparaten anvands pad ett sdkert satt och att de ar val
medvetna om eventuella risker.

Tillbehoren visp, emulgeringsskivan, emulgerande mixer,
citruspress och rivskivor, far anvandas av barn under atta ars
alder forutsatt att det sker under overinseende eller att de ar
val medvetna om riskerna. Rengoring och underhall som ska
utforas av anvandaren far inte utféras av barn, savida de inte
ar minst 8 ar gamla och utfor arbetet under dverinseende av
en vuxen.

Forvara apparaten och stromsladden utom rackhall for barn
under 8 ars alder.

Elektrisk anslutning

- Kontrollera att den spanning som anges pa apparaten
overensstaimmer med den lokala natspanningen.

— All felaktig typ av inkoppling innebar att garantin upphor att galla.

- Sank aldrig ner apparaten, sladden eller kontakten i vatten
eller annan vatska.

- Se till att sladden ar utom rackhall for barn samt att den inte
ar i narheten av eller i kontakt med apparatens varma delar,
annan varmekalla eller vassa kanter.

Service efter forsaljning

- Alla atgarder, med undantag for rengoring och sedvanligt
underhdll av kunden, maste utforas av ett auktoriserat
servicecenter (se listan i servicehdftet).

- Anvand for din egen sakerhets skull endast tillbehor och delar
som ar anpassade till apparaten.

- Anvand inte apparaten om den inte fungerar korrekt eller
om den ar skadad. Vand dig i sa fall till ett auktoriserat
servicecenter (se listan i servicehaftet).
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ATERVINNING

Uttjanta elektriska och elektroniska produkter:

Denna apparat ar konstruerad for att fungera i manga ar. Den dag du planerar att ersatta den, ar
det dock inte tilldtet att kasta den i hushallssoporna eller stélla den pa en avfallsdepa. Ta med
apparaten till en insamlingsplats (eller en atervinningsstation) i din kommun.

Skydda var miljé!
@ Den hir apparaten innehaller mycket material som gar att atervinna.

< Ldmna den pé en atervinningsstation ndr du inte ldngre vill ha den.
[

TURVAOHJEET

- Lue kayttoohjeet huolellisesti ennen laitteen ensimmaista
kayttokertaa ja sdilytd ne. Valmistaja ei ole vastuussa laitteen
kayttoohjeen vastaisesta kaytosta.

- Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden kayttoon
(mukaan luettuina lapset), joiden fyysiset, aistinvaraiset tai
henkiset kyvyt ovat heikentyneet, tai sellaisten henkildiden
kayttoon, joilla ei ole kokemusta tai tietoja laitteen
kayttamisestd, paitsi jos he ovat toisen sellaisen henkilon
valvonnassa, joka on vastuussa heidan turvallisuudestaan ja
joka ohjaa laitteen kayttod, tai jos toinen henkild on antanut
heille aiemmin tietoja laitteen kaytosta.

- Lapsia on pidettava silmalla, jotta he eivat leiki laitteella.

- Mikali laitteen virtajohto on vioittunut, ala kayta laitetta.
Vaaratilanteiden valttamiseksi vain valmistaja, valmistajan
huoltopalvelu tai henkilo, jolla on vastaava patevyys, saa
vaihtaa vioittuneen johdon.

- Irrota laite aina sahkoverkosta mikali jatat sen vaille valvontaa
sekd aina ennen osien asennusta, purkamista tai puhdistusta.
Sammuta laitteesta virta ja irrota se sahkoverkosta ennen kuin
vaihdat laitteeseen lisatarvikkeita tai ennen kuin kosket osiin,
jotka litkkuvat laitteen toiminnan aikana.




-Varo laitteen virheellisesta kaytostda aiheutuvia
loukkaantumisriskeja.

- Kaytd aina laitteen syottopainimia (b1, 11 ja m1) syottaessasi
aineksia laitteeseen. Ald koskaan kayta sormia, haarukkaa,
lusikkaa, veistd tai mitdaan muuta esinetta laitteen ollessa
kaynnissa.

- Ald anna pitkien hiusten, huivien, kravattien jne. roikkua
lisatarvikkeiden ylla laitteen ollessa kaynnissa.

- Ala koskaan kayta laitetta muiden kuin ruoka-aineiden
sekoittamiseen.

- Metalliteran, sekoituskulhon teran, pienikokoisen hakkurin,
murskaimen, hakkurin teran ja vihannesten leikkaamiseen
tarkoitettujen terdlevyjen (ei kuulu kaikkiin malleihin)
leikkauspinnat ovat erittdain terdavia. Loukkaantumisten
valttamiseksi kasittele niita varoen tyhjentaessasi kulhoa,
asentaessasi teria kulhoon / poistaessasi niitd sekda niiden
puhdistuksen yhteydessa. Metallitera on ehdottomasti
irrotettava pitamalla kiinni pidikkeesta ennen kulhon sisallon
tyhjentamista.

- Lapset eivdt saa asentaa, irrottaa tai puhdistaa terdlevyja
(ei kuulu kaikkiin malleihin) levyjen toisella puolella olevien
hiottujen terien vuoksi.

- Laitetta ei saa kdyttaa tyhjana.

- Al3 kayta seko1tuskulhoa (e1 kuulu kaikkiin malleihin) tyhjana,
ilman kantta tai pelkkien kuivien tuotteiden sekoittamiseen.
Ald mydskain kaada sinne kiehuvia nesteitd (yli 80°C/176° F).

- Al3 laita sekoituskulhoon sormiasi tai muita esineitd, joita e
ole tarkoitettu tahan kayttoon, laitteen ollessa kaynnissa.

- Laita sekoituskulhoon aina nestemaiset ruoka-aineet ennen
kiinteita ruoka-aineita.

- Ala koske litkkuvia osia ja anna laitteen pysahtya kokonaan
ennen lisatarvikkeiden poistamista.

- Kayta laitetta tasaisella, puhtaalla ja kuivalla pinnalla.
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- Irrota laite sahkoverkosta silloin, kun et kayta sita, ennen
kuin puhdistat sen tai sahkokatkosten sattuessa.

- Mehulinkolisavarusteen osalta (ei kuulu kaikkiin malleihin):
laitetta ei saa kayttdda mikali sen pyoriva siivilaosa tai
suojakansi on vahingoittunut tai mikali niissa on nakyvia
halkeamia.

- Ole varovainen, mikdali kuumaa nestettd on kaadettu
kotitalouslaitteeseen tai sekoittajaan niin paljon, ettd akillinen
kiehuminen saattaa aiheuttaa sen roiskumisen laitteesta.

- Ala kayta Llisatarvikkeita sadilytysastioina (pakastusta,
keittamistd, kuumasterilointia tai mikro-aaltouunia varten).

- Ala kayta vatkainta dlaka emulgointilevya raskaiden taikinoiden
valmistukseen.

- Laite on tarkoitettu ainoastaan ruoanvalmistukseen, ja sitad saa
kayttda vain sisatiloissa ja alle 2000 metrin korkeuksissa.

- Laitetta ei ole tarkoitettu kaytettdavaksi seuraavanlaisissa ja
vastaavissa tilanteissa (laitteen takuuseen kuulumattomat
tilanteet):

e kayttdo kauppojen, toimistojen ja muiden tyotilojen
keittiotiloissa,

e kaytto maatiloilla,

e kaytto hotellien ja motellien asukkaita ja muiden vastaavien
majoitusmuotojen asukkaita varten,

e kaytto aamiaismajoituksen tyyppisissa tiloissa.

- Katso kayttoohjeesta, kuinka nopeutta saadetdaan ja kuinka
kauan lisatarvikkeita voidaan kayttaa.

- Katso kayttoohjeesta, kuinka lisatarvikkeet kootaan ja
asennetaan laitteeseen.

- Katso kayttoohjeesta, kuinka ruoka-aineiden kanssa
kosketuksissa olevien osien ensimmainen ja saannollinen
puhdistaminen tapahtuu ja kuinka laite puhdistetaan ja
huolletaan.
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Ainoastaan eurooppalaisille markkinoille

- Kaikkien lisavarusteiden osalta, vatkainta, emulgointilevya,
emulgoiva yleiskone, sitruspuristinta ja raastinta lukuun
ottamatta (el kuulu kaikkiin malleihin): lapset eivdt saa
kayttaa tata laitetta.

- Sdilyta laite ja sen johto lasten ulottumattomissa.

- Ald anna lasten kayttaa laitetta leikkikalun tavoin.

- Tata laitetta voivat kayttaa henkilot, joiden fyysiset,
aistinvaraiset tai henkiset kyvyt ovat heikentyneet tai
henkilot, joiden kokemus tai tiedot laitteen kaytosta ovat
riittamattomat silla ehdolla, etta he ovat toisen henkilon
valvonnassa tai he ovat saaneet laitteen turvallista kayttoa
koskevaa ohjausta, ja ymmartavat mahdolliset laitteen
aiheuttamat vaaratilanteet. Vahintaan 8-vuotiaat lapset
voivat kayttaa laitteen vispilaa, emulgointilevya, emulgoiva
yleiskone, sitruspuserrinta ja terdlevyja mikali he ovat toisen
henkilon valvonnassa, ja ymmartavat laitteen aiheuttamat
vaaratilanteet. Lapset eivat saa puhdistaa laitetta tai suorittaa
sithen liittyvaa kayttohuoltoa, paitsi jos he ovat vahintaan
8-vuotiaita ja aikuisen valvonnassa. dilyta laite ja sen johto
alle 8-vuotiaiden lasten ulottumattomissa.

Sahkoturvallisuus

- Tarkista, etta laitteen jannite vastaa sahkoverkkosi jannitetta.
Virheellinen sahkoliitanta kumoaa takuun.

- Ala laita laitetta, sahkdjohtoa tai pistoketta veteen tai muuhun
nesteeseen.

- Sahkdjohtoa ei saa koskaan jattaa lasten ulottuville, laitteen
kuumien osien lahelle tai kosketuksiin niiden kanssa, lahelle
lammonlahdettd tai terdvalle kulmalle.

Laitteen huolto
- Kaikki muut toimenpiteet puhdistusta ja tavallista huoltoa
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lukuun ottamatta tulee jattaa valtuutetun huoltokeskuksen
tehtavaksi (luettelo huoltokeskuksista on mukana toimitetussa
kirjasessa).

- Ala kayta muita kuin laitteeseen kuuluvia lisatarvikkeita ja
varaosia oman turvallisuutesi vuoksi.

- Ala kayta laitetta, jos se ei toimi kunnolla tai on vahingoittunut.
Ota talloin yhteytta valtuutettuun huoltopalveluun (katso
yhteystiedot huoltokirjasesta).

KIERRATYS

Sahkolaite tai elektroninen laite kdyttoikansa lopussa:

Laite on tarkoitettu toimimaan useita vuosia. Kun lopulta joudut vaihtamaan sen, ald heitd sitd
talousjdtteiden mukana pois tai vie sitd yleiselle kaatopaikalle, vaan vie se kuntasi tarjoamaan
kerdyspisteeseen (tai erityisjatteiden kaatopaikalle).

Suojele ymparistoadsi!
@ Laitteesi sisaltad useita hyddynnettavid tai kierritettivid materiaaleja.

2 Toimita se kierrdtyspisteeseen, jotta se kasitelldan asianmukaisesti.

||
GUVENLIK TALIMATLARI

- Cihazinizi ilk defa kullanmadan 6nce kullanim kilavuzunu
dikkatlice okuyun : Cihazin kullanim kilavuzuna aykiri
olarak kullaniimasi halinde Gretici hicbir sorumluluk kabul
etmez.

- Bu cihaz bedensel, duyusal veya zihinsel engelleri olan kisiler
(cocuklar da dahil) ya da daha 6nce cihazi kullanmamis
veya cihaz hakkinda bilgilendirilmemis kisiler tarafindan
kullaniimamalidir. Bu kisiler, ancak guvenliklerinden
sorumlu birisinin gozetimi altinda cihazin kullanimina dair
bilgilendirilmislerse cihazi kullanabilirler.

- Cocuklarin cihazla oynamamasina dikkat edilmelidir.

- Elektrik kablosu zarar gormiisse cihazi kullanmayin. Olasi
her turli zarari 6nlemek amaciyla elektrik kablosunu
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mutlaka Ureticisine, satis sonrasi servisine veya benzer
nitelikte kisilere degistirtin.

- GOzetiminiz altinda olmadigi zamanlarda, montaj, sokiim
veya temizleme sirasinda daima cihazin fisini prizden
cekin. Aksesuarlari degistirmeden veya calisma sirasinda
hareketli kisimlara yaklasmadan 6nce cihazi durdurun ve
elektrik kablosunu prizden cekin.

- Cihgzm yanlis kullaniimasi durumunda yaralanma tehlikesi
vardir.

- Cihaz calisirken yiyecekleri kanala itmek icin iticileri
kullanin ve asla parmaklarinizi, catal, kasik, bicak veya
baska bir cisim kullanmayin.

- Uzun saclarinizi, esarp, kravat vs. calismakta olan
parcalardan uzak tutun.

- Bu cihazi asla yiyecek malzemelerinden baska maddeler
karistirmak ve cirpmak icin kullanmayin.

- Mikser kabinin bicagi, mini-rendenin, 6guticlniin, kiyma
basinin ve sebze kesici disklerin (modele gore) metal
bicaklari son derece keskindir : Kabi bosaltirken, bicaklari
takip sokerken veya temizleme sirasinda yaralanmamak
icin son derece dikkatli olun. Kabin icindekileri
bosaltmadan dnce mutlaka metal bicagr tasiyicisindan
tutarak sokmelisiniz.

- Disklerin diger yliziindeki bileyli bicaklar nedeniyle, Gizim
eziciler (modele gore) takilmasi, sokiilmesi ve temizligi
cocuklar tarafindan yapiilmamalidir.

- Cihazi bos olarak calistirmayin.

- Mikserin kabini (modele gore) ici bos olarak, kapaksiz
veya sadece kuru Urinlerle asla gahgtlrmaym ve kaba
kaynar sivilar dokmeyin (80°C/176°F'den yuksek 1sida).

- Kati malzemeleri eklemeden énce cirpici haznesine ilk
olarak sivi malzemeleri dékdin.
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- Cihazin calismasi sirasinda parmaklarinizi veya cihazin
kullanimricin islevsel olmayan nesneleri ¢irpici haznesine
koymayin.

- Cihazin hareket eden parcalarina dokunmayin, aksesuarlari
cikarmadan énce blender’in tamamen durmasini bekleyin.

- Cihazinzi diz, temiz ve kuru bir zeminde kullanin.

- Kullanmadiginiz zamanlarda, temizlerken veya cereyan
kesildiginde daima ve derhal cihazin fisini prizden cekin.

- Meyve sikacagr aksesuari icin (modele gore): doner
filtre veya koruma kapagi zarar gérmusse veya gorunir
catlaklar varsa cihazi asla kullanmayin.

- Eger mutfak aletinizin icine sicak su dokilirse dikkatli
olun: Ani kaynama sonucu cihazdan su si¢rayabilir.

- Aksesuarlar kap olarak (dondurma - pisirme - sicak
sterilize, mikro dalga) kullanmayin.

- Cirpiciyr veya koyulastirici diski koyu hamur hazirlamakta
kullanmayin.

- Cihaziniz sadece 2000 m’nin altindaki yuksekliklerde (rakim),
ev icerisinde ve mutfak islerinde kullanima uygundur.

- Bu cihaz, asagida belirtilen ev ve benzeri yerlerde
kullanilmaya uygun degildir (garanti disi kullanim) :

e Magazalarin, blrolarin ve baska is yerlerinin mutfaklarinda;
e Ciftliklerde,

e Otel, pansiyon ve diger konaklama yerlerinde,

e Yatacak yer ve kahvalti sunan yerlerde.

- Her aksesuarin hiz ayarinin degistirilmesi ve isleme suresi
icin kullanma kilavuzuna bakin.

- Cihaz uzerindeki farkli aksesuarlarin montaji ve
birlestirilmesi icin soz konusu sekillere bakin.

- Yiyecek malzemeleriyle temasta olan parcalarin ilk ve
duzenli temizligi ve cihazimizin temizligi ve bakimi icin
kullanim kilavuzuna bakin.
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Sadece Avrupa pazarlari icin

- Cirpici, qirpicr diski, Sivi kanstinc mikser, oyma ve sikma
aksesuarr disindaki tim aksesuarlar icin (modele gore):
bu cihaz cocuklar tarafindan kullanilmamalidir.

- Cihazi ve kablosunu cocuklarin ulasamayacadi bir yere kaldirin.

- Cocuklar cihazi oyuncak olarak kullanmamalidir,

- Bu cihaz bedensel, duyusal veya zihinsel engelleri
olan kisiler ya da deneyimi veya bilgisi olmayan kisiler
tarafindan, gozetim altinda olmalari veya cihazi giivenli
bir sekilde kullanabilecekleri talimatlari almis ve olasi
tehlikeleri anlamis olmalari sartiyla kullanilabilir. Cirpici,
cirpict diski, S kanstinc mikser, narenciye sikacagi
ve uzum eziciler 8 yasinda veya daha buytk cocuklar
tarafindan, gozetim altinda olmalari veya olasi tehlikeleri
iyice anlamis olmalar sartiyla kullanilabilir. Temizlik ve
kullaniciya ait bakim, cocuklar tarafindan ancak en az 8
yasinda ve bir yetiskinin gozetimi altinda olmalari sartiyla
yapilabilir. Bu cihazi ve kablosunu 8 yasindan kucuk
cocuklarin ulasamayacagi bir yerde saklayin.

Elektrik baglantisi hakkinda

- Cihazinin elektrik geriliminin, elektrik tesisatiniz ile
uyumlu olup olmadigini kontrol edin.

- Tuim baglanti hatalari, cihazin garantisini gecersiz kilar.

- Cihazin, elektrik kablosunun veya fisin su veya herhangi
bir sivinin icine girmemesine dikkat edin.

- Elektrik kablosunu cocuklarin ulasabilecegi yerlerden,
cihazin sicak kisimlarindan veya bunlarla temasindan veya
bir 1s1 kaynagindan veya keskin cisimlerden uzakta tutun.

Satis Sonrasi Servis

- Temizlik ve kullanicinin yapacagi normal bakim disinda
kalan her cesit midahale sadece yetkili servis tarafindan
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yapilabilir (servis kitapcigindaki listeye bakin).

- Glvenliginiz icin, sadece cihaziniza uygun aksesuar ve
yedek parca kullanin,

- Dogru calismiyorsa veya hasarliysa cihazinizi kullanmayin.
Bu durumlarda yetkili bir servise basvurun (servis
kitapcigindaki listeye bakin).

GERi DONUSUM

Kullanim émriinii tamamlamis elektrikli ve elektronik iiriinler:

Cihaziniz uzun yillar boyunca kullanilmak Gzere tasarlanmistir. Bununla birlikte, cihazinizi
kullanim sonuna geldiginde, yenisiyle degistirmeyi arzuladiginizda, belediyeniz tarafindan
ongoriilen toplama alanlarina gétiiriiniiz (yoksa bir atik merkezine).

Cevre korumasina katkida bulunun!
@ Cihaziniz yeniden kullanilabilir veya geri déniisiimii saglanabilir malzemeler icermektedir.

2 Uygun islemlere tabi tutulabilmesi icin, bir toplama noktasina birakin.
]

ZASADY BEZPIECZENSTWA

- Przed pierwszym uzyciem zakupionego urzadzenia
nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi i zachowac
ja: obstuga niezgodna z zaleceniami instrukcji zwalnia
producenta z wszelkiej odpowiedzialnosci.

- Z niniejszego urzadzenia nie powinny korzysta¢ osoby
(w tym dzieci), ktorych zdolnosci fizyczne, sensoryczne
lub umystowe sg ograniczone, oraz osoby nieposiadajace
odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy, z wyjatkiem
sytuacji gdy moga byC nadzorowane przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo lub moga uzyskac
od niej instrukcje dotyczace obstugi urzadzenia.

- Nalezy dopilnowac, aby urzadzeniem nie bawity sie dzieci.

- Nie nalezy uzywac urzadzenia, jezeli przewdd zasilania
ulegt uszkodzeniu. Ze wzgledow bezpieczenstwa
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uszkodzony przewod zasilania musi by¢ wymieniony w
autoryzowanym punkcie serwisowym.

- Nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania zawsze
wtedy, gdy jest pozostawiane bez nadzoru oraz przed
montazem, demontazem lub czyszczeniem. Przed
wymianga akcesoriow czy kontaktem z ruchomymi
elementami urzadzenia nalezy urzadzenie zatrzymac i
odtaczy¢ od zrddta zasilania.

- Nieprawidtowe uzytkowanie urzadzenia moze spowodowac
obrazenia.

- Do wprowadzania produktow do komina w trakcie pracy
urzadzenia nalezy zawsze uzywac popychaczy , nigdy
nie uzywac do tego celu palcow, widelca, tyzki, noza ani
jakichkolwiek innych przedmiotow.

- Nalezy uwazac, aby nad pracujacymi akcesoriami
urzadzenia nie ZW|sa+y dtugie wtosy, szaliki, krawaty itp.

- Nigdy nie uzywac urzadzenia do mieszania lub miksowania
produktow innych niz spozywcze.

- Metalowy n6z, n6z do miksera, minirozdrabniacz, mtynek
, gtowica rozdrabniacza oraz tarcze do krojenia warzyw
(w zaleznoSci od modelu) sa bardzo ostre. W trakcie
oprozniania pojemnika, montazu/demontazu ostrzy na
misie oraz w trakcie czyszczenia nalezy obchodzic sie
z tymi elementami z duza ostroznoscia, aby uniknac
zranienia. Przed oprdoznieniem pojemnika nalezy
obowiazkowo zdja¢ metalowy ndz za pomocg napedu.

- Montaz, demontaz i czyszczenie tarcz (w zaleznosci
od modelu) nie moga byC wykonywane przez dzieci ze
wzgledu na obecnos¢ ostrych nozy po drugiej strony
tarczy.

- Nie nalezy wtaczac nienapetnionego urzadzenia.
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- Nie nalezy uzywac pojemnika miksera (w zaleznosci od
modelu) bez wtozonych sktadnikow, bez pokrywki lub
tylko z samymi suchymi produktami, nie nalezy takze
wlewac do niego wrzacych ptyndwpowyzej (o temperaturze
powyzej 80°C/176°F).

- Nigdy nie wktada¢ palcdéw lub innych przedmiotow do
pojemnika miksera, gdy urzadzenie pracuje.

- Do pojemnika miksera nalezy zawsze najpierw wlewac
sk’r?dniki ptynne, a dopiero potem dodawac sktadniki
state.

- Nigdy nie dotykac czesci w ruchu, zaczekac¢ do catkowitego
zatrzymania przed wyjeciem akcesoriow.przedmiotéw do
pojemnika miksera, gdy urzadzenie pracuje.

- Nigdy nie wktada¢ palcéw lub innych przedmiotow do
pojemnika miksera, gdy urzadzenie pracuje.

- Do pojemnika miksera nalezy zawsze najpierw wlewac
sk’r?dniki ptynne, a dopiero potem dodawac sktadniki
state.

- Nigdy nie dotykac czesci w ruchu, zaczekac do catkowitego
zatrzymania przed wyjeciem akcesoriow.przedmiotéw do
pojemnika miksera, gdy urzadzenie pracuje.Urzadzenie
nalezy ustawiac na ptaskiej, czystej i suchej powierzchni.

- Urzadzenie nalezy zawsze odtaczac, kiedy nie jest
uzywane, przed czyszczeniem lub w razie przerwy w
dostawie pradu

- Do akcesorium sokowirdwki (w zaleznosci od modelu):nie
korzystac z urzadzenia, jezeli filtr obrotowy lub pokrywa
ochronna sa uszkodzone lub posiadaja widoczne Slady
pekniec.

- Nalezy zachowac ostroznos¢ w trakcie przelewania
goracego ptynu do naczynia lub do blendera, poniewaz
ptyn moze gwattownie wytrysnac z urzadzenia po nagtym
zagotowaniu.
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- Nie uzywac akcesoriow jako pojemnikéw (do zamrazania
- gotowania - sterylizacji na goraco, do mikrofalowki).

- Nie uzywac¢ miksera ani tarczy do ubijania do
przygotowywania ciezkich ciast.

- Urzadzenie to jest przeznaczone wyfacznie do zastosowan
kulinarnych i moze by¢ uzywane tylko wewnatrz
pomieszczen, na wysokosci ponizej 2 000 m n.p.m.

- Jezeli urzadzenie bedzie stosowane w miejscach do tego
nieprzeznaczonych, nie bedzie objete gwarancja. Miejsca te
o :

e aneksy kuchenne w sklepach, biurach i innych
pomieszczeniach w miejscu pracy,

e gospodarstwa rolne/agroturystyczne,

e hotele, motele i inne osrodki o charakterze ustugowym,

e pomieszczenia typu pokoje goscinne.

- W celu ustawienia predkosci oraz czasu dziatania
wskazanych dla kazdego z akcesoriow urzadzenia nalezy
zapoznac sie z instrukcja obstugi.

- W celu ztozenia urzadzenia i montazu jego poszczegolnych
elementow nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi.

- Przed pierwszym lub regularnym myciem elementow
majacych kontakt z zywnoscia, a takze catego urzadzenia
nalezy zapoznac sie z instrukcja obstugi.

Informacje dotyczace tylko rynkow europejskich

- Do wszystkich akcesoriow z wyjatkiem trzepaka, tarczy do
ubijania, mikser emulgujacy, wyciskarki do cytrusow i
tarek (w zaleznosci od modelu): urzadzenie nie moze by¢
uzywane przez dzieci.

- Chroni¢ urzadzenie oraz przewod zasilania przed
dostepem dzieci.
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- Dzieci nie powinny traktowac tego urzadzenia jako
zabawki. Niniejsze urzadzenie moze byC wykorzystywane
przez osoby, ktorych zdolnosci fizyczne, sensoryczne
lub umystowe sg ograniczone, oraz osoby nieposiadajace
odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy pod warunkiem,
ze beda one nadzorowane lub ze otrzymaty wskazowki,
w jaki sposdb bezpiecznie korzystaC z urzadzenia, i
wiedzga, na czym polega potencjalne ryzyko. Akcesoria
takie jak trzepaczka do ubijania, tarczy do ubijania,
mikser emulgujacy, wyciskarka do cytrusow i tarcze
moga byC uzywane przez dzieci ponizej 8. roku zycia
pod warunkiem, ze dzieci te s3 nadzorowane lub dobrze
rozumieja, na czym polega ryzyko. Czyszczenie oraz
konserwacja urzadzenia nie powinny byC wykonywane
przez dzieci, chyba ze ukonczyty one 8. rok zycia i sa
nadzorowane przez osobe dorosta. Chronic¢ urzadzenie
oraz przewod zasilania przed dostepem dzieci ponizej 8.
roku zycia.

Informacje dotyczace podtaczenia do sieci elektrycznej

- Nalezy sprawdzic, czy napiecie podane na urzadzeniu jest
zgodne z napieciem domowej sieci elektrycznej.

- Nieprawidtowe podtaczenie do sieci powoduje utrate
gwarangji.

- Nie wktadac urzadzenia, przewodu zasilania lub wtyczki
do wody lub innych ptynow.

- Przewdd zasilania nalezy uktada¢ w miejscu niedostepnym
dla dzieci, nie moze on znajdowac sie w poblizu
nagrzewajqcych sie czesci urzadzenia, zrodet ciepta lub
ostrych krawedzi lub stykac sie z tymi elementami.
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Ustugi serwisowe

- Kazda interwencja niezwiazana z czyszczeniem i
zwykta konserwacja urzadzenia musi by¢ wykonana
w autoryzowanym punkcie serwisowym (patrz lista w
ksigzeczce serwisowej).

- Ze wzgleddow bezpieczenstwa nalezy uzywac tylko takiego
wyposazenia oraz takich czeSci zamiennych, ktore sa
dostosowane do urzadzenia.

- Nie uzywac urzadzenia, jezeli nie dziata ono prawidtowo
lub zostato uszkodzone. W takim przypadku nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym punktem serwisowym
(lista punktow znajduje sie w ksigzce gwarancyjnej).

RECYKLING

Zuzyte produkty elektryczne i elektroniczne:

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania przez dtugie lata. Jesli jednak zdecydujesz sie
je wymienic, nie wyrzucaj go do kosza na Smieci ani na wysypisko, ale dostarcz do punktu
zbiorki w swojej gminie (lub do lokalnego dostawcy ustug utylizacji).

Bierzmy czynny udziat w ochronie Srodowiska!

@ Urzadzenie jest wykonane z materiatéw, ktore moga by¢ poddawane ponownemu
przetwarzaniu lub recyklingowi.

mmmm > 0ddaj swoje urzadzenie do punktu zbiérki, aby zostato prawidfowo zutylizowane.

BEZPECNOSTNi POKYNY

- Peclivé si proctéte pokyny k pouziti pred prvnim spusténim
svého pristroje a dodrzte je: bude-li pristroj pouzivan v
rozporu s témito pokyny, vyrobce bude zprostén jakékoli
odpovédnosti,

- Toto zarizeni neni urCeno k pouziti osobami (vCetné
déti), jejichz télesné, smyslové Ci duSevni schopnosti jsou
snizeny, ani osobami, které nemaji dostatecné zkusenosti
nebo znalosti, s vyjimkou pripadu, kdy budou tyto osoby
pod dohledem osob odpovednych za jejich bezpecnost,
nebo pokud budou pouceny o bezpecném pouzivani
pristroje.
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- Dohlédnéte na déti, aby si s pristrojem nehraly.

-V pripade poskozem privodniho kabelu pfristroj
nepouzivejte. Vyménu privodniho kabelu musi
bezpodminecné provadét vyhradné jen vyrobce, jeho
poprodejni servis nebo osoby s obdobnymi kvallﬁkaceml
aby bylo zamezeno veskerému nebezpeci.

- Pristroj vzdy odpojte od napajeni, pokud je ponechan bez
dozoru a pred montazi/demontazi nebo cisténim. Nez
pfistoupite k vyméné prislusenstvi nebo k nasazovani
mobilnich casti pristroje behem provozu, vypnéte pristroj
a odpojte jej z napajeni.

- V pripadé nevhodného pouzivani pristroje hrozi riziko
zraneéni,

- Je-li pristroj v provozu, vzdy pouzivejte ke vkladani
potravin do kominku pechovatko nikdy ne prsty nebo
vidlicku, 1zici, nuz Ci jine predmety

- Nenaklanejte se nad pristroj, ktery je v provozu tak, aby
nad nim visely dlouhé vlasy, saly, kravaty atd.

- Pristroj nikdy nepouzivejte pro michani nebo mixovani
jinych latek nez pfisad do pokrmu.

- Kovové Cepele noze, noze mixéru, mini drtice mlynku
hlavice drtice a reznych kotoucu na zeleninu (podle
typu) jsou velmi ostré: zachazejte s nim opatrne, aby
nedoslo ke zranéni, pfi jejich odstranéni z nadoby, pri
jejich montazi na misu a jejich demontazi a pfi Cisteni.
Pred vyprazdnénim obsahu nadoby je nutno kovovy nuz
vyjmout z jeho nosice .

- Montdz, demontdz a Cisténi drticu (podle typu) nesmi z
divodu pritomnosti ostrych nozt na druhé strané kotouce
provadét déti.

- Nepouzivejte pristroj pokud je prazdny.

- Nikdy nepouzivejte nadobu mixéru (podle typu) bez
surovin, bez vika nebo pouze se suchymi produkty a
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nikdy do ni nelijte varici kapaliny (o teploté vysSi nez
80°C/176°F).

- Nikdy nestrkejte prsty ani cizi predméty do mixéru, pokud
je pristroj zapnuty.

- Do mixovaci nadoby nalévejte vzdy nejprve tekuté prisady,

- Nikdy se nedotykejte pohyblivych soucasti, vyckejte na
Uplné zastaveni, nez vyjmete prlslusenstw nez pridate
pevné prisady.

- Pristroj pouzivejte na rovné, Cisté a suché plose,

- Pristroj vzdy vypinejte ze sité, jakmile ho prestanete
pouzivat, kdyz ho Cistite nebo v prlpade preruseni dodavky
elektrického proudu.

- Pro odstredivé prislusenstvi (podle typu):pfistroj nikdy
nepouzivejte v pripade, ze je poskozen rotujici filtr nebo
ocmranny kryt nebo v pripadé, Ze jsou na nich viditelné
trhliny.

- Davejte pozor, pokud budete nalévat do kuchynského
robotu nebo mixéru horkou tekutinu v takovém mnozstvi,
ze by mohlo doji k jejimu vystfiknuti ze spotrebice v
dusledku nahlého privedeni k varu.

- Nepouzivejte prisluSenstvi jako nadobu (pro mrazeni,
vareni, tepelnou konzervaci potravin nebo upravu v
mikrovinné troubé).

- Nepouzivejte slehac nebo emulgacni kotouc pro pripravu
tézkého tésta.

- Vas pristroj je urcen vyhradné pro domaci kuchynské
pouZiti v interiéru, do max. 2000 m.n.m.

- Tento pristroj neni urcen nasledujici pouziti (na které se
nevztahuje zaruka), jako jsou:

e Pracovni oblast kuchyné v prodejnach, kancelafich a v
jinych pracovnich prostredich;
e Na farmach,
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e Pouziti hosty v hotelech, motelech a dalSich typech
ubytovacich zarizenich,

e V profesionalnich provozech.

- Sefizeni rychlosti a doby provozu kazdeho kusu
prislusenstvi jsou popsany v navodu k pouziti.

- Sestaveni a montaz prislusenstvi na pristroj jsou popsany
v navodu k pouziti.

- Zakladni i pravidelne Cisténi soucasti, ktere prichazeji
do styku s potravinami, a Cisténi a udrzba pristroje jsou
popsany v navodu k pouziti.

Pouze pro evropsky trh

- Za sve dijelove pribora, emulgacni kotouc, emulgacni
mixer, osim mijesalice, cjediljke za agrume i rendaljke
(podle typu) tento pristroj nesmi pouzivat deti.

- Pristroj a souvisejici prislusenstvi musi byt uchovavane
mimo dosah déti.

- Déti si nesmi s pristrojem hrat jako s hrackou.

- Osoby s omezenymi télesnymi, smyslovymi nebo dusenimi
schopnostmi nebo osoby s nedostatecnymi zkusenostmi
nebo znalostmi smi tento pristroj pouzivat budto jen pod
dohledem, nebo v pripade, ze byly pouceny o bezpecném
pouzivani pfistroje a plné porozumely pripadnym
rizikim. Sleha¢, emulgacni kotouc, emulgacni mixer,
odstavriovac a drtlce smi pouzivat déti od 8 let véku jen
za predpokladu, ze jsou pod dohledem, nebo pine chapu
hrozici nebezpedi. Bézné Cisténi a (drzbu nelze svéfit
détem ve veku do 8 let, které jsou bez dohledu dospélého.
Pristroj a souvisejici vedeni musi byt uchovavany mimo
dosah déti ve véku do 8 let.
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Zapojeni do elektrickeé sité

- Zkontrolujte, zda napajeni vaseho pristroje odpovida
hodnotam vasi rozvodne site.

- Pfipadné chybné zapojeni bude mit za nasledek zruseni zaruky.

- Pristroj, pfivodni kabel ani zastrcku nedavejte do vody ani
zadné jiné kapaliny.

- Nenechavejte napajeci kabel v dosahu déti, v blizkosti
nebo v kontaktu s horkymi ¢astmi zafizeni, u zdroje tepla
nebo ohnuty do ostrého Uhlu.

Autorizovana servisni strediska

- Pro veskeré prislusenstvi kromé metly, odstavovace a
struhadla (podle modelu):jakykoli zasah kromé Cisténi a
bezne Udrzby, kterou provadi zakaznik, musi byt proveden
autorizovanym servisnim stfediskem (viz seznam v
servisni knizce, Ci na webové strance www.groupeseb-
download.cz).

- Pro vasi bezpecnost pouzivejte pouze doplnky a nahradni
dily urcené pro tento typ pristroje.

- Pokud pristroj nefunguje spravné nebo je poskozeny,
nepouzivejte ho. V takovem pfipadé se obratte na smluvni
servisni stredisko (viz seznam v servisni knizce).

RECYKLACE

Elektrické a elektronické vyrobky na konci své zivotnosti:

Pristroj je urCen pro provoz po mnoho let. Nicméné, az ho budete chtit vyménit, nevyhazujte
jej do kose nebo na skladku, ale doneste ho do shérného mista ve vaSem mésté (nebo v
pripadé potreby do recyklacniho strediska).

Podilejme se na ochrané Zivotniho prostredi!
@ Va3 pfistroj obsahuje mnoho znovu pouZitelnych nebo recyklovatelnych materialu.

= Prenechte jeho zpracovani sbérnému mistu.
]
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BEZPECNOSTNE POKYNY

- Pred prvym pouzitim pristroja si pozorne precitajte navod
na pouzivanie a uschovajte ho: na pouzivanie, ktore nie je
v sulade s ndvodom na pouzivanie, sa nevztahuje zaruka
vyrobcu.

- Tento pristroj nesmd pouZivat osoby (vritane deti),
ktoré maju znizenu fyzicku, senzorickd alebo mentalnu
schopnost, ani osoby, ktoré nemaji skdsenosti s
pristrojom alebo vedomosti o nom, okrem pripadov, ked
su pod dozorom osoby zodpovednej za ich bezpecnost
alebo boli vopred poucené o pouzivani tohto pristroja.

- Je potrebné dohliadat na deti, aby ste zabezpecili, ze sa s
tymto zariadenim nebudu hrat.

- Ak je napajaci kabel poskodeny, pristroj nepouzivajte.
Napajaci kabel musi vymenit vyrobca, jeho servisné
stredisko alebo osoby s podobnou kvalifikaciou, aby sa
predislo vSetkym rizikam.

- Pristroj vzdy odpojte z elektrickej siete, ak ho nechavate
bez dozoru, a pred montazou, demontazou alebo Cistenim.
Zariadenie vypnite a odpojte z elektrickej siete pred
vymenou prislusenstva alebo predtym, ako sa priblizite k
castiam pohyblivym pocas prevadzky.

- Nezabudajte na rizika poranenia v pripade nespravneho
pouzitia pristroja.

- Na zatlacanie potravin do plniacich nastavcov pouzivajte
vzdy pritlacné aplikatory. Ked' je pristroj v Cinnosti, do
plniaceho nastavca nikdy nevkladajte prsty, vidlicku,
lyZicu, n6z ani iné predmety.

- Nad prislusenstvom, ktoré je v Cinnosti, nenechavajte
visiet dlhé vlasy, Satku, kravatu a pod.

- Tento pristroj nikdy nepouzivajte a mixovanie inych ako
potravinarskych vyrobkov.
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- Cepele kovového noZa, noZa v nadobe na mixovanie,
malého mlynceka, drvica , hlavy mlynceka a diskov na
sekanie zeleniny (v zavislosti od modelu) s vel'mi ostré:
manipulujte s nimi opatrne, aby nedoslo k zraneniu pocas
vyprazdnovania nadoby, montaze/demontaze cCepeli
na nadobu (i Cistenia. Vzdy najprv vyberte kovovy n6z
pomocou jeho hnacieho nastavca, az potom vyprazdnite
nadobu.

- Montdz, demontaz a cCistenie struhadiel (v zavislosti od
modelu) nesmU vykonavat deti z dovodu pritomnosti
ostrych nozov nachadzajucich sa na druhej strane disku.

- Pristroj nezapinajte naprazdno.

- Nadobu na mixovanie (v zavislosti od modelu) nepouiivajte
nikdy naprazdno, bez veka alebo iba so suchymi potravinami,
ani do ne;j nevllevajte vriace tekutiny (s teplotou vySsou nez
80 °C/176 °F).

- Nikdy nevkladajte prsty ani cudzie predmety do mixovacej
nadoby, pokial je pristroj zapnuty.

- Do mixovacej nadoby najprv nalievajte tekuté prisady, a
az potom pridajte tuhé prisady.

- Nikdy sa nedotykajte pohybujucich sa Casti, pred vybranim
prislusenstva pockajte, kym sa Uplne zastavia.

- P{lstﬁm pouzivajte na rovnej, Cistej a suchej pracovnej
ploche

- Dbajte o to, aby ste pristroj vzdy odpojili z elektricke;
siete ihned po pouziti, pri jeho Cisteni alebo v pripade
vypadku elektrického prudu.

- Pre odstredovacie prislusenstvo (v zavislosti od
modelu):pristroj nepouzivajte, ak su rotacny filter alebo
ochranné veko poskodené alebo nesu viditelné znamky
prasklin.

- Davajte pozor, ak budete nalievat do kuchynského robota
alebo mixéra hortcu tekutinu v takom mnozstve, ze by
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mohlo dojst k jej vystreknutiu zo spotrebica v dosledku
nahleho privedenia k varu.

- Prislusenstvo nepouzivajte ako beznu nadobu (na
Mrazenie, varenie, sterilizaciu teplom, v mikrovinnej rare).

—SIahac alebo kotu¢ na emulgovanie nepouzivajte na
pripravu hustého cesta.

- Vas pristroj je urCeny iba na kuchynske pouzitie v interieri
budovy a v nadmorskej vyske menej ako 2 000 m nad
morom.

- Tento pristroj nie je urceny pre nasledujuce pouzitie na
ktoré sa nevztahuje zdruka, a to napriklad:

e Pracovny kuchynsky kut v obchodoch, kancelariach a
inych pracovnych prostrediach,

e Na farmach,

e Zakaznikmi hotelov, motelov a inych ubytovacich
zariadeni,

e V priestoroch typu ,hostovské izby".

- Pri nastaveni rychlosti a Casu prevadzky kazdeho
prislusenstva si precitajte navod na pouzitie.

- Pri zostavovani a montazi prislusenstva na pristroj si
precCitajte navod na pouZzitie.

- Pri zakladnom a pravidelnom Cisteni Casti, ktore sa
dostavaju do styku s potravinami, a pri Cisteni a udrzbe
vasho spotrebica si precitajte navod na pouzitie.

Iba europske trhy

- Pre vSetko prislusenstvo okrem slahaca, kotuc na
emulgovanie, emulgacny mixeér, lysu na ovocie a
strahadla (v zavislosti od modelu):tento pristroj nesmd
pouzwat deti.

- Pristroj a prislusenstvo sa musia odkladat mimo dosahu deti.

- Deti sa nesmu s pristrojom hrat

- Tento pristroj mo6zu pouzivat osoby, ktorych fyzické,
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senzorické alebo mentalne schopnosti su znizené alebo
ktorych_skdsenosti alebo poznatky o pristroji nie su
dostatocné, len pod podmienkou, ze su pod dozorom
boli poucené pokyny o bezpecnom pouzivani pristroja a

Uplne rozumeju moznym rizikam. Prislusenstvo Slahac,
kotUc¢ na emulgovanie, emulgacny mixer, odétavovac
a struhadla mozu pou2|vat deti vo veku minimalne 8
rokov pod podmienkou, ze su pod dozorom alebo uplne
rozumeju moznym rizikam. Cistenie a Udrzbu urcené
pre pouzivatela nesmd vykonavat deti, pokial nemaju
minimalne 8 rokov a nie su pod dozorom dospelej
osoby. Pristroj a jeho kabel odkladajte mimo dosahu deti
mladsich ako 8 rokov.

Elektrické pripojenie

- Skontrolujte, Ci napajacie napdtie vasho pristroja
zodpoveda napatiu vasej elektrickej siete.

- Akékolvek chybné zapojenie pristroja rusi platnost zaruky.

- Pristroj, napajaci kabel ani zastrcku neponarajte do vody
ani do inej tekutiny.

- Napajaci kabel nenechavajte v dosahu deti, v blizkosti
alebo v kontakte s teplymi castami pI’IStI’OJa v blizkosti
zcljﬂrOJa tepla ani na ostrej hraneani ohnuty do ostrého
uhla

CASTO KLADENE OTAZKY Autorizované servisné
strediska

- Kazdy zasah, okrem Cistenia a beznej udrzby pravidelne
vykonavanych zdkaznikom, musi vykonat autorizované
servisneé stredisko (pozri zoznam v servisnej knizke).

- V zaujme vlastnej bezpecnosti pouzivajte iba prislusenstvo
a nahradné diely vhodné pre vas pristroj.
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- Pristroj nepouzivajte, ak nefunguje spravne alebo bol
poskodeny. V takych pripadoch sa obratte na autorizovane
servisne stredisko (vid zoznam v servisnej knizke).

RECYKLOVANIE

Elektrické alebo elektronické vyrobky na konci svojej Zivotnosti:

Vas pristroj je urceny na dlhodobé pouzivanie. Ak sa vsak rozhodnete vymenit ho, neodhad-
zujte ho do kontajnera ani ho nedajte odviezt na skladku, ale vezmite ho na zberné miesto,
ktoré zriadilo vase spolocenstvo (alebo v pripade potreby na riadenu skladku).

Chranme Zivotné prostredie!
@ V4§ pristroj obsahuje vela cennych alebo recyklovatelnych materidlov.

= Likvidujte ho v zbernom mieste, aby doslo k jeho spravnemu spracovaniu.
| ]

VARNOSTNI NAPOTKI:

- Pred prvo uporabo natancno preberite navodila za uporabo
aparata: podjetje za uporabo, ki odstopa od navodil za
uporabo, ne prevzema odgovornosti.

- Ta aparat ni izdelan tako, da bi ga lahko uporabljale osebe
(vkljuno z otroki) z zmanjSanimi fiziCnimi, senzori¢nimi
ali mentalnimi sposobnostmi, prav tako ne ljudje, ki
nimajo nobenega predhodnega znanja ali izkusenj, razen
Ce so prejeli predhodna navodila v zvezi z uporabo aparata
od osebe, ki je odgovorna za njihovo varnost, oziroma
Ce jih ta oseba nadzoruje. Otrokom ne dovolite igranja z
aparatom.

- Ce je poskodovan napajalni kabel, ne uporabljajte aparata.
Da bi se izognili tveganju, lahko napajalni kabel zamenja
samo proizvajalec, njegova servisna sluzba ali ustrezno
usposobljene osebe.

- Vedno odklopite aparat od elektricnega omrezja, kadar ni
nadzorovan, pred namestitvijo/odstranjevanjem dodatkov
in pred ciSCenjem. Ko zelite zamenjati dodatke ali
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namestiti na napravo dele, ki se med delovanjem naprave
premikajo, najpre; ugasnlte napravo in potegnite kabel
iz vticnice. Nevarnost poskodb zaradi nepravilne uporabe
aparata.

- Za potiskanje Zzivil po vratu aparata med njegovim
delovanjem vedno uporabljajte le potiskalnik (b1, i),
nikoli pa ne prstov, vilic, Zlice, noza ali kateregakoll
drugega predmeta.

- Ne dopustite, da bi dolgi lasje, rute, kravate itd. viseli nad
aparatom, medtem ko ta deluje.

- Te naprave nikoli ne uporabljate za meSanje drugih
elementov, samo za prehrambne izdelke.

- Rezila kovinskega noza, noza mesalnika, mini sekljalnika,
drobilca , glave sekljalnika in ploSC za rezanje zelenjave
(odvisno od modela) so zelo ostra: da se ne bi poskodovali,
z njimi rokujte previdno med praznjenjem posode,
namescanjem rezil na posodo, odstranjevanjem rezil
in med CisCenjem. Preden izpraznite mesalno posodo,
najprej nujno odstranite kovinsko rezilo iz njegove reze .

- Otroci ne smejo namescati, odstranjevati in Cistiti strgal
(odvisno od modela), ker so na drugi strani plosce rezila.

- Ne vklapljajte praznega aparata.

- Nikoli ne uporabljajte mesalne posode (odvisno od
modela), Ce v njej ni zivil, Ce je brez pokrova ali ce so v
njej samo suha zivila. V posodo ne zlivajte vrelih tekocin
(veC kot 80 °C/176 °F).

-V casu delovanja naprave nikoli ne vtikajte v posodo
mesalnika prstov ali raznih predmetov, ki temu niso
namenjeni.

- Vedno v posodo meSalnika najprej natocite tekoce
sestavite, potem pa dodajte Se trdne.

- Nikoli se ne dotikajte delov aparata med njegovim
delovanjem, pocakajte, da se aparat popolnoma ustavi,
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preden odstranite dodatke.

- Aparat uporabljajte na ravni, Cisti in suhi podlagi.

- Vedno izkljucite aparat iz omrezja takoj, ko ga prenehate
uporabljati, kadar ga Ccistite, ali v primeru izpada
eIektrlcnega napajanja.

- Za nastavke za socenje (odvisno od modela): ne
uporabljajte naprave, Ce sta vrteci filter ali zascitni pokrov
poskodovana ali vidno odrgnjena.

- Bodite pozorni, ¢e v posodo za hrano ali v mesalnik zlivate
vroCe tekocCine, saj lahko prevrejo in brizgnejo iz aparata.

- Dodatkov ne uporabljajte kot posodo (zamrzovanje -
kuhanje - sterilizacija, mikrovalovna pecica).

- Za pripravo gostega testa ne uporabljajte mesalnika ali
emulzijskega diska.

- Vasa naprave je izdelanaizkljucno za uporabo v gospodinjstvih
in le v na nadmorski visini, nizji od 2000 m.

- Ta aparat ni namenjen za domaco uporabo (garancija ne
krije uporabe) v naslednjih primerih:

e v kuhinjah v trgovinah, pisarnah in drugih delovnih okoljih;
e na kmetijah,

e za goste v hotelih, motelih in drugih nastanitvenih objektih,
e v prostorih, namenjenih za prenocisca z zajtrkom.

- Glejte navodila za uporabo, kjer so navedena navodila za
nastavitev hitrosti in Casa delovanja za vsak dodatek.

- Za sestavljanje in namescanje dodatka na napravo glejte
navodila za uporabo.

- Za prvo in redno ciscenje delov, ki prihajajo v stik s hrano,
ter za CisCenje in vzdrzevanje naprave glejte navodila za
uporabo.

Samo za evropski trg

- Za vse nastavke razen metlice, emulzijskega diska,
emulzijski mesalnik, ozemalnika agrumov in strgalnika
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(odvisno od modela): otroci tega aparata ne smejo
uporabljati.

- Aparat in njegov kabel hranite izven dosega otrok.

- Otroci se ne smejo igrati z aparatom. Ta aparat lahko

uporabljajo osebe z zmanjsanimi fizicnimi, senzoricnimi
ali mentalnimi sposobnostmi in ljudje brez predhodnega
znanja in izkusenj, pod pogojem, ce jih nekdo nadzoruje
ali so prejeli navodila o varni uporabi aparata in dobro
razumejo morebitne nevarnosti.
Dodatke za pasiranje, emulzijskega diska, emulzijski
mesalnik, stiskanje agrumov in strganje lahko uporabljajo
otroci, mlajsi od 8 let, Ce jih nekdo nadzoruje ali dobro
razumejo morebitne nevarnosti. Naprave ne smejo Cistiti in
vzdrzevati otroci, razen Ce so stari vsaj 8 let in jih nadzoruje
odrasla oseba. Aparat in njegov kabel hranite izven dosega
otrok, mlajsih od 8 let.

Elektricna povezava

- Preverite ali napetost vase elektricne napeljave ustreza
napetosti vasega aparata. Kakrsnakoli napaka pri priklopu
izniCi garancijo.

- Ne polagajte aparata, napajalnega kabla ali vtica v vodo
ali druge tekocine.

- Ne puscajte napajalnega kabla na dosegu otrok, v blizini
ali v stiku z vroCimi deli aparata, v blizini virov toplote ali
ostrih robov.

Servisna sluzba
- Vse posege razen obicajnega Ciscenja in vzdrzevanja, ki
ju izvaja kupec, mora opraviti pooblascen servisni center

Vo

- Zaradi lastne varnosti uporabIJaJte le dodatke in dele, ki
so prilagojeni vasemu aparatu.
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- Naprave ne uporabljajte, ¢e ne deluje pravilno, ali pa
Ce je poskodovana. V takSnem primeru se obrnite na
pooblascCeni servisni center (glejte seznam v servisni

Vo

RECIKLAZA

Elektricni in elektronski izdelek po izteku Zivljenske dobe:

Vasa naprava je namenjena vecletnemu delovanju. Kljub temu pa je takrat, ko jo nameravate
nadomestiti, ne zavrzite med gospodinjske odpadke ali na odlagalisce odpadkov, ampak jo od-
nesite na zbirno mesto v vasi krajevni skupnosti (ali na ustrezno zbirno mesto za recikliranje).

Prispevajmo k zasciti okolja!
@ Vasa naprava je sestavljena iz materialov, ki se jih da predelati ali reciklirati.

= Napravo odloZite na zbirno mesto, kjer bo predelana.

SAVETI ZA BEZBEDNOST

- Pazljivo procCitajte uputstva pre upotrebe aparata i zadrzite
ih za buducu upotrebu: proizvoda¢ ne moze da prihvati
bilo kakvu odgovornost za neprimerenu upotrebu aparata.

- Nije predvideno da aparat koriste hendikepirane osobe
(ukljuCujuci i decu) kao ni lica bez iskustva i znanja. Mogu
ga upotrebljavati ako su pod nadzorom osobe odgovorne
za njihovu bezbednost, a koja je upoznata sa uputstvom
za upotrebu. Decu treba nadzirati sve vreme da se ne bi
igrala aparatom.

- Ne koristite aparat ako je kabl za napajanje oStecen. Treba
da ga zameni proizvodac, ovlasceni serviser ili osoba
slicnih kvalifikacija da bi se izbegla opasnost.

- Uvek iskljucite aparat iz struje kada ga ostavljate bez
nadzora, pre montiranja i demontiranja delova, kao i pre
CiSCenja. Zaustavite rad aparata i iskljucite ga iz struje
pre promene dodataka ili prilikom priblizavanja delovima
aparata koji su u pokretu. Zapamtite da postoji opasnost
od povreda usled nepravilne upotrebe aparata.

51




- Uvek koristite potiskivace za ubacivanje namirnica u otvor
aparat, nikada ne koristite prste, viljusku, kasiku, noz ili
neki predmet dok aparat radi.

- Ne ostavljajte dugu kosu, Salove, kravate itd. da vise iznad
Cinije i dodataka dok rade.

- Nikada ne koristite ovaj uredaj za mesanje ili miksiranje
bilo kojih drugih elemenata osim prehrambenih sastojaka.

- Kada praznite posude, prilikom montiranja i demontiranja
dodataka kao i pre Ciscenja, pazljivo rukujte secivom
seckalice , nozem blendera , nozem mini seckalice ,
secivom mlina , seCivom kao i diskovima za seckanje
povrca (u zavisnosti od modela), jer su veoma ostri. Noz
za seckanje izvadite sa osovinom pre nego sto ispraznite
sadrzaj posude.

- Montiranje, demontiranje i CiS¢enje diskova za rendanje i
seckanje (u zavisnosti od modela) ne treba da rade deca,
jer su seCiva veoma ostra.

- Nemojte koristiti aparat kada je prazan.

- Nemojte koristiti posudu blendera bez sastojaka, bez
poklopca (u zavisnosti od modela) ili samo sa suvim
proizvodima, i ne sipajte u nju vrelu tecnost (iznad
80°C/176°F).

- Ne stavljajte nikada prste ili bilo kakav predmet koji nije
predviden za tu svrhu u posudu blendera dok aparat radi.

- Uvek sipajte prvo tecne sastojke u posudu blendera pre
nego Sto dodate Cvrste.

- Nikada ne dodirujte delove u pokretu, uvek Cekajte da se
dodaci potpuno zaustave pre nego sto ih skinete.

- Aparat koristite na ravnoj, Cistoj i suvoj povrsini.

- Uvek iskljuCite aparat Cim prestanete da ga koristite, kada
ga Cistitee ili u slucaju nestanka struje.

- Za dodatke aparata za seckanje (u zavisnosti od modela):ne
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koristite aparat ako su rotirajuce sito ili zastitni poklopac
oSteceni ili imaju vidljive pukotine.

- Budite oprezni ako u posudu aparata ili blender sipate
vrelu teCnost jer teCnost moze da bude izbaCena iz aparata
usled iznenadnog vrenja.

- Ne koristite dodatnu opremu kao posude (za zamrzavanje
- kuvanje - toplu sterilizaciju, u mikrotalasnoj pecnici).
- Ne koristite mikser ili disk za emulgovanje za pripremanje

gustih testa.

- Ovaj aparat je namenjen iskljuCivo za upotrebu u kuhinji i
unutar kuce i na nadmorskim visinama do 2000 m.

- Ovaj aparat nije namenjen za druge upotrebe i garancija
nece vaziti za primene u sledec¢im okruzenjima:

e kuhinje za osoblje u prodavnicama, kancelarijama i
drugim radnim sredinama,

e na farmama,

e zagoste hotela, motela i drugih slicnih tipova okruzenja,

e okruzenja tipa turistickog smestaja u domacinstvima.

- Pogledajte uputstva za podesavanje brzine i vremena rada
za svaki dodatak.

- Pogledajte uputstva za sklapanje i montiranje dodataka
na aparat.

- Pogledajte uputstva za prvo i redovno Ciscenje delova koji
su u kontaktu s hranom, i CiSCenje i odrzavanje vaseg
aparata.

Samo za evropska trzista

- Za sve delove pribora, disk za emulgovanje, mikser za
emulziranje, osim seckalice, cediljke za sok i rendaljke
(u zavisnosti od modela): deca ne smeju da koriste ovaj
aparat.

- Drzite aparat i njegov kabl van domasaja dece.

- Deca ne smeju da se igraju ovim aparatom.
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- Ovaj aparat ne smeju da koriste osobe sa smanjenim
fizickim, Culnim ili mentalnim sposobnostima, ili sa
nedostatkom iskustva i znanja, osim ako su pod nadzorom
ili da im se daju uputstva za bezbednu upotrebu aparata
i da razumeju moguce opasnosti. Dodatak za mucenje,
disk za emulgovanje, mikser za emulziranje, presu
za citruse i dodatke za rendanje i seckanje mogu da
koriste deca od 8 i viSe godina, pod uslovom da pri tome
budu pod nadzorom ili da razumeju moguce opasnosti.
CiScenje i odrzavanje uredaja ne smeju da vrse deca,
jedino ako imaju 8 i vise godina i ako su pod nadzorom
odrasle osobe.

- Drzite aparat i njegov kabl van domasaja dece mlade od
8 godina.

O elektricnom napajanju

- Proverite da li napon u VasSem domacinstvu odgovara
naponu aparata.

- Svako pogresno ukljucivanje, ponistava garanciju.

- Ne stavljajte aparat, kabl za napajanje ili utikac u vodu ili
bilo koju drugu tecnost.

- Ne ostavljajte kabl za napajanje deci na dohvatu ruke, u
blizini ili u kontaktu sa vrucim delovima vaseg aparata, u
blizini izvora toplote ili na oStroj ivici.

Postprodajni servis

- Sva servisiranja, osim redovnog c¢iScenja i odrzavanja koje
obavlja kupac, vrsi ovsceni servis (pogledajte spisak u
garantnom listu).

- Radi vase bezbednosti, koristite samo pribor i rezervne
delove prilagodene vasem aparatu.

- Ne koristite vas aparat ako ne radi pravilno ili je oStecen. U
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tom slucaju, obratite se ovlaS¢enom servisu (pogledajte
spisak u garantnom listu).

RECIKLAZA

Elektricni i elektronski proizvodi na kraju radnog veka:

Vas aparat je predviden da funkcionise dugi niz godina. U svakom slucaju, onog dana kada
odlucite da ga zamenite, nemojte da ga bacate u kantu za smece, vecga odnesite u centar
za recikliranje takvih proizvoda.

Ucestvujmo u zastiti Zivotne sredine!
@ Va3 aparat sadrzi brojne vredne materijale koji mogu da se recikliraju.

= Odnesite aparat u centar za recikliranje takvih proizvoda.

SIGURNOSNE UPUTE

- Prije prvog koristenja vaseg uredaja pazljivo procitajte
upute za uporabu i sacuvajte ih: uporaba koja nije sukladna
uputama za uporabu povlaci za sobom oslobadanje
proizvodaca od svake odgovornosti.

- Ovaj uredaj nije namijenjen za upotrebu od strane osoba
(ukljucujuci djecu) sa smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili
psihickim sposobnostima ili nedovoljnim iskustvom ili
znanjem osim ako su pod nadzorom ili dobivaju upute za
rad od osobe odgovorne za njihovu sigurnost.

- Preporucujemo da nadzirete djecu kako biste bili sigurni
da se nece igrati s uredajem.

- Nemojte koristiti uredaj ako je kabel napajanja ostecen.
Kako biste izbjegli opasnost, proizvodac, servis
proizvodaca koji pruza usluge nakon prodaje ili osoba sa
slicnim kvalifikacijama mora obavezno zamijeniti kabel
hapajanja.

- Ako uredaj ostavljate bez nadzora te prije sklapanja/
rasklapanja ili CiSCenja, uvijek ga iskljucite iz struje. Prije
mijenjanja pribora ili priblizavanja dijelovima koji se
tijekom rada micCu ugasite uredaj i iskljuCite ga iz struje.
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- Postoji opasnost od ozljeda uslijed nepravilnog koristenja
uredaja.

- Tijekom rada uredaja namirnice u otvor za umetanje
uvijek umecite pomocu potiskivaca i nikada ih ne stavljajte
prstima, pomocu vilice, zlice, noza ili nekog drugog
predmeta.

- Duga kosa, salovi, kravate itd.... ne smiju visjeti iznad
pribora u radu.

- Uredaj nikad nemojte rabiti za mijesanje ili za miksanje
drugih namirnica osim prehrambenih.

- Ostrice metalnog noza, noza posude miksera, sjeckalice,
mlinca, glave sjeckalice i diskova za rezanje povrca
(prema modelu) izrazito su oStre: budite oprezni prilikom
njihova koristenja, praznjenja posude, postavljanja/
skidanja osStrica s posude i Ciscenja kako biste izbjegli
ozljede. Metalni noz obavezno morate povuci za njegov
vodic prije no Sto ispraznite sadrzaj posude

- Bududi da se s druge strane diska nalaze ostri nozevi,
ribeze (prema modelu) ne smiju postavljati, skidati ili
Cistiti djeca.

- Uredaj ne koristite na prazno.

- Posuda miksera (prema modelu) ne smije se koristiti bez
sastojaka, bez poklopca ili samo sa suhim sastojcima
i nemojte u nju ulijevati kipuce tekucine (vise od
80°C/176°F).

- Nikada ne stavljajte prste ni bilo koji drugi neprimjereni
predmet u posudu blendera tijekom rada uredaja.

- Uvijek prije dodavanja krutih sastojaka, u posudu ulijte
tekuce sastojke.

- Nikada nemojte dirati dijelove uredaja u pokretu, pricekajte
da se potpuno zaustave prije uklanjanja dijelova pribora.

- Uredaj koristite na ravnoj, Cistoj i suhoj povrsini.
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- Uredaj uvijek iskljucite iz naponske mreze po zavrsetku
uporabe, prilikom CiS¢enja ili u slucaju nestanka struje

- Za centrifugalni dodatak (prema modelu): nemojte koristiti
uredaj ako su rotirajuci filtar ili zastitni poklopac osteceni
ili imaju vidljive pukotine.

- Budite oprezni ako u uredaj za pripremu hrane ili mijesalicu
ulijevate vrucu tekucinu jer ona moze biti izbacena iz
uredaja uslijed iznenadnog vrenja.

- Pribor nemojte upotrebljavati kao posudu (za zamrzavanje
- kuhanje - sterilizaciju ili koristenje u mikrovalnoj
pecnici).

- Ne koristite mikser ili disk za glatku masu za pripremu
gustih tijesta.

- Uredaj je namijenjen iskljucivo za primjenu u kuhinji,
unutar doma i na nadmorskim visinama manjim od
2000 m.

- Ovaj uredaj nije namijenjen za koriStenje javnim kuhinjama
i ostalim objektima kako dolje slijedi (koriStenje koje nije
obuhvaceno jamstvom), kao sto su:

e kuhinje u trgovinama, uredima i drugim radnim okolinama,

* na seoskim gospodarstvima,

e koristenje od strane gostiju hotela, motela i drugih
smjestajnih objekata,

* U smjeStajnim kapacitetima kao Sto su sobe u privatnim
pansionima.

- Pogledajte upute za uporabu radi postavljanja brzine i
vremena rada svakog nastavka.

- Pogledajte upute za uporabu radi sastavljanja i postavljanja
nastavaka na ureda;.

- Pogledajte upute za uporabu radi pocetnog i redovitog
Ciscenja dijelova koji su u dodiru s hranom i radi Ciscenja
i odrzavanja uredaja.
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Samo europska trzista

- Za sve dodatke osim mijesalice, disk za emulgiranje,
emulgiraju¢a mijesalica, sokovnika i ribeza (prema
modelu): ovaj uredaj ne smiju koristiti djeca.

- Drzite ovaj uredaj i njegov kabel izvan dohvata djece.

- Djeca ne smiju koristiti ovaj uredaj kao igracku

- Ovaj uredaj smiju koristiti osobe smanjenih tjelesnih,
osjetilnih ili psihickih sposobnosti ili osobe s nedovoljnim
iskustvom ili znanjem pod uvjetom da su pod nadzorom
ili da dobivaju upute za sigurno koristenje uredaja te
da razumiju potencijalne opasnosti. Metlice, disk za
emulgiranje, emulgirajuca mijesalica, sokovnik i ribez
mogu koristiti djeca starija od 8 godina pod uvjetom da su
pod nadzorom te da razumiju opasnosti. Djeca smiju Cistiti
| odrzavati uredaj pod uvjetom da su starija od 8 godina
i da su pod nadzorom odrasle osobe. Drzite ovaj uredaj i
njegov kabel izvan dohvata djece mlade od. 8 godina.

Prikljucivanje na mrezu elektricne energije

- Provjerite odgovara li napon napajanja uredaja naponu
vasih elektricnih instalacija

- Bilo kakva pogreska kod prikljuCivanja ponistava jamstvo.

- Uredaj, kabel napajanja ili utika¢ nikada ne stavljajte u
vodu ili bilo koju drugu tekucinu.

- Kabel napajanja nikada ne ostavljajte na dohvatu djece, u
blizini ili u kontaktu s vru¢im dijelovima uredaja, u blizini
izvora topline ni na oStrim rubovima.

Servis nakon prodaje
- Bilo kakav zahvat osim uobicajenog Ciscenja i odrzavanja
treba se obaviti u ovlastenom servisu (vidi popis u

e Vo

- Radi vlastite sigurnosti upotrebljavajte samo pribor i

58



zasebne dijelove prilagodene vasem uredaju.

- Uredaj nemojte rabiti i ako ne radi ispravno ili je oStecen.
U tom se slucaju obratite ovlastenom servisu (vidi popis
u jamstvenom listu).

RECIKLAZA

Elektricni i elektronicki proizvodi na isteku roka trajanja:

Vas uredaj predviden je za rad tijekom dugo godina. U svakom slucaju, onog dana kad ga
odlucite zamijeniti, ne odbacujte ga u kantu za smece niti na deponiju, ve¢ ga odnesite u
centar za prikupljanje u svojoj zajednici (ili u centar za reciklazu, ovisno o slucaju).

Sudjelujmo u zastiti okolisa!
@ Va$ uredaj sadrzi brojne vrijedne materije koje se mogu reciklirati.
= Povjerite ga centru za prikupljanje, gdje Ce se izvriti njegov tretman.
I

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

- Cititi cu atentie instructiunile de utilizare inainte de
a folosi aparatul pentru prima data si pastrati-le :
folosirea contrara instructiunilor de utilizare exonereaza
producatorul de orice raspundere.

- Acest aparat nu a fost conceput pentru a fi utilizat de
catre persoane (inclusiv copii) care au capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de catre persoane care
sunt lipsite de experienta sau nu poseda cunostintele
necesare, cu exceptia cazului in care acestea au putut
beneficia de supraveghere sau de instructiuni prealabile
referitoare la utilizarea aparatului din partea unei persoane
care raspunde de siguranta lor.

- Se recomanda supravegherea copiilor pentru a fi siguri ca
nu se joaca cu aparatul.

- In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, nu
utilizati aparatul. Pentru a se evita orice pericol, inlocuirea
cablului de alimentare trebuie efectuata de catre
producator, de catre serviciul postvanzare al acestuia sau
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de catre persoane cu o calificare similara.

- Deconectati intotdeauna aparatul de la priza in cazul
in care 1l lasati nesupravegheat si inainte de a-l monta,
demonta sau curata. Opriti aparatul si deconectati-I de la
sursa de alimentare inainte de a schimba accesoriile sau
de a atinge partile mobile in timpul functionarii.

- Atentie la riscurile de ranire in cazul utilizarii
necorespunzatoare a aparatului.

- Utilizati intotdeauna accesoriile de impingere pentru a
ghida alimentele in tuburile de alimentare; nu folositi
niciodata degetele, furculite, linguri, cutite sau orice alt
obiect in timpul functionarii aparatului.

- Nu lasati parul lung, esarfele, cravatele, etc... sa atarne
deasupra accesoriilor in timpul functionarii acestora.

- Nu utilizati niciodata acest aparat pentru a amesteca sau
a mixa alte ingrediente in afara de cele alimentare.

- Lamele cutitului din metal, ale cutitului din bolul mixer,
ale minicutitului, ale rasnitei, ale capului de taiere si ale
discurilor de taiere pentru legume (in functie de model)
sunt foarte ascutite: manevrati-le cu grija pentru a nu va
rani atunci cand goliti bolul, atunci cand ntati/demontatj
lamele in bol si atunci cand le curatati. Este obligatoriu sa
scoatetfi cutitul din metal prinzandu-I de dispozitivul sau
de antrenare inainte de a goli continutul bolului.

- Montarea, demontarea si curatarea discurilor de radere (in
functie de model) nu trebuie efectuate de copii, din cauza
existentei cutitelor ascutite pe cealalta parte a discului.

- Nu utilizati aparatul in gol.

- Nu puneti niciodata bolul mixer (in functie de model) in
functiune fara ingrediente, fara capac sau doar cu produse
uscate si nu turnatiin el lichide fierbinti (cu o temperatura
mai mare de 80 °C/176 °F).
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~ In timpul functionarii aparatului, nu introduceti niciodata
in bolul blender degetele sau alte obiecte care nu sunt
destinate acestui scop.

- Turnati intotdeauna mai intai ingredientele lichide in bolul
blender, inainte de a adauga ingredientele solide.

- Nu atingeti niciodata piesele aflate in miscare, asteptati sa
se opreasca complet inainte de a scoate accesoriile.

- Utilizati aparatul pe o suprafata plana, curata si uscata.

- Deconectati intotdeauna aparatul de la sursa de alimentare
dupa ce incetati sa-I mai utilizati, atunci cand il curatati
sau n cazul unei intreruperi a alimentarii cu energie
electrica

- Pentru accesoriul centrifuga (in functie de model): nu
utilizati aparatul daca filtrul rotativ sau capacul de
protectie sunt deteriorate sau prezinta fisuri vizibile.

- Se recomanda atentie sporita daca se toarna lichid fierbinte
in preparatorul culinar sau in bolul de amestecare, intrucat
gcesta poate fi eliminat din aparat din cauza unei fierberi

ruste.

- Nu utilizati accesoriile ca recipiente (pentru congelare -
gatit - sterilizare la cald, microunde).

- Nu utilizati mixerul sau discul de emulsionare pentru a
prepara aluaturi tari.

- Aparatul este destinat doar pentru uz casnic si culinar, in
interiorul locuintei si la altitudini mai mici de 2000 m.

- Acest aparat nu a fost conceput pentru uz casnic si scopuri
similare (utilizare neacoperita de garantie) precum:

e zone destinate activitatilor culinare in magazine, birouri
si alte medii de lucru;

* in ferme,

e de clientii hotelurilor, motelurilor si din alte medii cu
caracter rezidential,

e in medii de tipul camerelor de hotel.
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- Consultati instructiunile de utilizare pentru reglarea

vitezelor si pentru timpul de functionare in cazul fiecarui
accesoriu.

- Consultati instructiunile de utilizare pentru asamblarea si

montarea accesoriilor pe aparat.

- Consultati instructiunile de utilizare pentru curatarea

initiala si regulata a componentelor care vin in contact cu
alimentele si pentru curatarea si intretinerea aparatului.

Exclusiv piete europene

Pentru toate accesoriile, discul de emulsionare, mixer
pentru emulsionare, cu exceptia telului, a storcatorului
pentru citrice si a razatoarei (in functie de model): acest
aparat nu trebuie utilizat de copii.

Depozitati aparatul si cablul acestuia intr-un loc ferit de
accesul copiilor.

Copiii nu trebuie sa utilizeze aparatul pe post de jucarie
Acest aparat poate fi utilizat de persoane ale caror
capacitati fizice, senzoriale sau mentale sunt reduse sau
a caror experien% sau cunostinte nu sunt suficiente, cu
conditia sa beneficieze de supraveghere sau sa fi primit
instructiuni in ceea ce priveste utilizarea aparatului in
deplina siguranta si sa fi inteles corect riscurile posibile.
Accesoriile: telul din sarma, discul de emulsionare,
mixer pentru emulsionare, storcatorul de citrice si
discurile de razuire pot fi utilizate de copiii cu varste mai
mici de 8 ani cu conditia ca acestia sa beneficieze de
supraveghere sau sa fi inteles corect pericolele la care se
expun. Curatarea si intretinerea efectuata de utilizator nu
trebuie realizata de copii daca acestia nu au cel putin 8
ani impliniti si nu se afla sub supravegherea unui adult.
Depozitati aparatul si cablul acestuia intr-un loc ferit de
accesul copiilor mai mici de 8 ani.
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in ceea ce priveste conexiunea la reteaua de electricitate

- Verificati daca tensiunea de alimentare a aparatului
corespunde cu tensiunea instalatiei dumneavoastra
electrice.

- Conectarea la o tensiune necorespunzatoare anuleaza
garantia.

- Nu introduceti aparatul, cablul de alimentare sau stecherul
in apa sau in orice alt lichid.

- Nu lasati cablul de alimentare la indemana copiilor, langa
sau in contact cu parti incalzite ale aparatului, cu surse de
caldura sau cu muchii ascutite.

Serviciul postvanzare

- Orice interventie, cu exceptia curatarii si intretinerii
obisnuite de catre client, trebuie sa fie efectuata de catre
un centru autorizat (vezi lista din carnetul de service).

- Pentru siguranta dumneavoastra, utilizati doar accesorii
sau piese de schimb corespunzatoare aparatului
dumneavoastra.

- Nu utilizati aparatul daca acesta nu functioneaza corect
sau daca a fost deteriorat. In acest caz, adresati-va unui
centru de service autorizat (a se vedea lista din carnetul
de service).

RECICLARE

Produs electric sau electronic la sfarsitul duratei de exploatare:

Aparatul dumneavoastrd este prevazut pentru o functionare de lunga duratd. Cu toate
acestea, in momentul in care doriti sd il inlocuiti, nu il aruncati la pubeld sau groapa de
gunoi, ci duceti-l la punctul de colectare organizat in localitatea dumneavoastrad (sau la
unitatile de eliminare, dupa caz).

Sa contribuim la protectia mediului!
@ Aparatul dumneavoastra contine numeroase materiale valorificabile sau reciclabile.

= Predati-I la un punct de colectare pentru a se efectua procesarea acestuia.
I
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CbBETU 3A BESOMNACHOCT

- MpoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKLIMUTE 3a ynoTpeba npeau
NbPBOHAYANHO M3MON3BAHE Ha Balims ypen u rv 3anaseTe:
Hecbobpa3eHaTa C HayMHA Ha WM3MNoON3BaHe ynoTpeba
0CBODOOX/aBa NPOWU3BOAUTENS OT BCAKAKBA OTFOBOPHOCT.

- YpeawT He e npeasuaeH Aa Obae W3noi3BaH OT nuLa
(BKNIOYMTENHO OT JeLd), YNUTO PU3NYeCKU, CETUBHM UMK
YMCTBEHMN CMOCOOHOCTM Ca OrpaHUYeHn WAKM OT nuua
be3 onuT ¥ 3HaHWA OCBEH aKO OTFOBOPHO 3a TAXHATa
be30MacHOCT nuLe HabnAaBa U AaBa NpeaBapuUTeNHM
yKa3aHWs OTHOCHO NO/3BaHETO Ha ypesa.

- JleuaTa TpsbBa Aa ce Habnwoaasart, 3a Aa Ce Ja rapaHTupa,
ue He C1 UrpasT C ypeaa.

- He wu3non3panTte ypepna, ako 3axpaHBaWusT kaben
e noBpeaeH. lpu cMsHA Ha 3axpaHBawwus kaben
3a4b/KUTENHO Ce obpblianTe KbM MPOU3BOAUTENS,
HeroBus LUEHTbP 3a CleanpojaxbeHo obcayxBaHe
WAV NoAobHKM KBanuduumMpaHu nuua, 3a aa ce nberHe
BCAKAKDBB PUCK.

- BuHarn uskniouysanTe ypesa oT 3axpaHBaHeTO, aKo ro
ocTasaTe 6e3 HaA30p 1 Npeau CrnobssaHe, pa3rno6ﬂBaHe
unn noyncTeaHe. CnupanTte ypeaa u ro uskiysanTe oT
3aXpaHBaHETO, NPeaun Aa CMeHATe NPUCTABKUTE UK Aa Ce
n06avxaBaTe 1,0 NOABVXHI Npu paboTa yacTu.

- BHMMaBanTe 3a pUCKOBE OT HapaHfBaHe B C/iy4an Ha
HenpPaBWIHO U3NON3BaHe Ha ypeja.

- 3a Jla HacoyBaTe MPOAYKTUTE BbB pyHMMTe. HKora He
bbpKanTe C NPBLCTU, BUANLLA, THXKNLLA, HOX WM KAaKbBTO W
[la € 1pyr NPe/IMeT, KOraTo YPe/ibT & BK/IIUEH.

- Hukora He onyckanTe npu paboTeLw, ypes Haj, NpUCTaBKuUTe
[,a BUCAT KOCK, LIAS0Be, BPATOBPB3KM U APYrK NoA00HN.
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- Hukora He u3non3eanTe ypeaa 3a pa3dbpkBaHe wan 3a
CMUJIAHE HA NEMEHTM, KOUTO He Ca XPaHWUTENTHM NPOAYKTU

- OcTpueTata Ha MeTaNHMA HOX, HOXbT Ha MUKCepa,
Ha MWHW-MeCOMenaykarta, MeJHM4YKaTa, rnagara Ha
MecoMenaykaTa U AMCKOBETe 3a pA3aHe Ha 3e/eHuyuu
(cnopen Moaena) ca MHOro OCTPU: MaHUNyNMpanTe ¢ TAX
Nnpeanasnneo, 3a Aa He Ce HapaHWUTe Npu U3npas3BaHe Ha
KaHaTa, MOHTMPAHETO/AEMOHTUPAHETO HA OCTpPUeTaTa
BbPXY KaHaTa M MO BPpeMe Ha NOYNCTBaHe. 3aAbIKUTENHO
TpAbBa Aa M3BaANUTE METANHWUA HOX, KaTO ro XBaHeTe 3a
3a/[IBVXBALLMA BN, NPeAN Aa U3BAAMTE CMeCTa OT KynaTa.

- CrnobsBaHeTo, pa3rnobaBaHeTo ¥ MOYUCTBAHETO Ha
peHpeTarta (cnopes monena) He TpsbBa Aa ce U3BbPLLBA
OT Aeua Nopagn HaanynmeTo Ha 3a0CTPEHM HOXOBE OT
pyrata CTpaHa Ha AuCKa.

- He eKcnnoaTMpaMTe ypena npaseH.

- Hukora He BK/TI0YBaiNTe KaHaTa-MUKCep npasHa, bes kanak
WAW CaMO CbC CYXU NPOAYKTW U He CUMBAWTE B HEA FOPeLLM
TEYHOCTH.

- 3non3BanTe ypeaa camMo BbPXY PaBHA, YMcTa U Cyxa
nosbpxHocT (Han 80°C/176°F).

- Hvukora He nunanTe C NPbCTU U HE NOCTaBANTE KAKbBTO W
[a e Apyr npeameT, HeNpeaBUAEH 3a TOBa, B bneHaepa,
[1OKaTo ypeawT paboty.

- BuHaru n3cuneanTe NbpBO TEYHUTE NMPOAYKTM B KaHaTa U
C/1e/l TOBA TBbPANTE NPOAYKTU.

- Hukora He poKocBanTe ABMXKelUTe ce yacTu. M3vyakante
OKOHYaTeNIHOTO CnuMpaHe Ha ypeada, npeau Aa ceanuTe
MPUCTaBKMUTE.

- BuHaru n3knwuyBanTe ypeaa OT 3axpaHBAHETO, KOrarto
NPUKNOYNTE paboTa C HEro, KaKTO M MPW NOYNCTBAHE UK
CMpaHe Ha ToKa.
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-3a akcecoapa ueHTpodyra (cnopea MOAena):He
W3MON3BaNTe ypena, ako BbPTAWMAT ce GUATbP WK
NpeAnasHoTO MOKPUTUE ca MOBPEAEeHU WU C BUAUMMU
NYKHATUHMN.
- bbaeTe BHUMATENHM MPU CUMBAHETO HA ropella TeYHOCT
B KYIMHAPHMA MOMOLHUK WAW B MUKCEPA, MPU KOETO
TS MOXe Aa u3ne3e pA3Ko OT ypena, nopann BHE3anHo
KunBaHe.
- He n3non3Bante npucTaBKkuMTe KaTo OOMKHOBEH CbA, (3a
3aMpa3sfBaHe - 3a MeyeHe - 3a TOMAUHHA CTepuUan3aLms,
MWUKPOBBJIHOBO MeYyeHe)
- He n3non3sanTte Mukcepa wan AMCKa 3a eMynrupaHe 3a
NPUrOTBAHE Ha MbCTU TecTa.
- To3u ypen, e npeaHa3HayeH eAMHCTBEHO 32 0bpaboTBaHE
Ha XPaHUTENHW NPOAYKTU HAa 3aKPUTO M HAAMOPCKM
BucouynHun nog 2000 m
- To3n ypen He e npeaHa3HauyeH Aa ce U3Mon3Ba 3a
OOMAKWHCKN U QHANOTMYHU MPUAOXKEHUA (M3NON3BaHe,
KOETO He Ce MOKPUBA OT rapaHLmMaTa) KaTo:
® PabOTHM KyXHEHCKIU MeCTa B MarasuHu, obucu n apyru
paboTHM cpeau;

® BbLB hepmu,

e OT KJINEHTW Ha XOTeNn, MOTENU U APYri NOMELLEHUS 3a
BpeMeHHO npebuBaBaHe,

® BbB BCAKAKBM MOMELLEHUS OT TUMA HA XOTEJICKN CTaM.

- Pa3rnepante MHCTpyKUMUTE 3a ynoTpeba OTHOCHO
perynmpaHe Ha CKOpPoCTTa M BpeMeTo 3a paboTa Ha BCAKa
OT NPUHAAEXHOCTUTE.

- Pasrnepante HCTpyKLUMKUTE 3a ynoTpeba 3a crinobsBaHeTo
W MOHTUPAHETO Ha NPUHAANEXHOCTUTE KbM Ypeaa.

- Pazrnepante MHCTPYKUMUTE 3a ynoTpeba npeau
NbPBOHAYAHOTO MOYUCTBAHE W peryaupanTe yactuTe,
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KOUTO UMaT A0MNUp C XpaHUTENIHUTE NMPOAYKTU, KAKTO U
WHCTPYKLMNUTE 32 NOYUCTBAHE U NOAAPbBXKKA HA Bawwms

ypes.

Camo 3a eBponenckuTe nasapm

- 3a BCUYKM aKkcecoapwu, ANCKA 3a eMYyNrnpaHe, MUKcep
3a eMy/rMpaHe, C W3KJIKYeHUe Ha Obpkankara,
COKOM3TUCKBAYKaTa M peHAeTo (cnopea MOAena):To3u
ypen He TpsbBa Aa ce u3non3sa oT AeLa.

Ma3eTe ypeaa u kabena My Ha HeAOCTbMNHO 3a AeLa MACTO.

- [leuata He TpsbBa Aa U3non3saT ypeaa Kato urpayka

- To3u anapaT He MOXe Aa Ce M3Nnon3Ba oT AnLa, YNUTO
GU3NYECKU, CEeTUBHU WM YMCTBEHUM CMOCOBHOCTU ca
OrpaHWYeHW, WA YUUTO OMUT WAKU MO3HAHMA He ca
[LOCTaTbyHM, OCBEH aKO He ca noj HabnwaeHue wau
ca MONYYMNM YKa3aHWA 3a U3NONM3BAHETO Ha ypeaa Mo
HamMb/HO 6e30MaceH HauMH 1 J06pe 0Cb3HABAT Bb3MOXHUTE
OMNacHOCTMW.

MpucTaBkuTe bBbPKANKA, ANCKA 33 eMYrMPaHe, MUKCEpP
3a eMynrupaHe, LUTPyCcoBa npeca peHpeTaTa morar
[a Ce W3Mon3BaT oOT JeLa Ha Bb3pacT A0 8 roanHu, npu
NONOXeHMWe Ye ca Noj HabnaeHne unn ocb3HaBaT Jobpe
eBeHTya/IHUTe onacHOCTU. MouncTBaHeTO M NOALPbXKKATA
OT CTPaHa Ha NoTpebuTens He TpAbBA Aa Ce M3BbPLUBA OT
[eLa, KOMTO ca Ha Bb3PAcT NOJA, 8 roAMHM UK He ca MOoA
HabM0AEHNETO HA Bb3PACTEH.

Ma3eTe ypena u kabena My Ha HeLOCTbMHO MACTO 3a AeLa
Ha Bb3PaCT Noj 8 roguHu.

OTHOCHO CBbP3BAHETO KbM €JIEKTPUYECKATa MpPeEXa

- [IpoBepeTe fanu 3axpaHBaHeTO Ha ypeaa OTroBopA Ha
eneKkTpuyeckara Bu mpexa
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- Bcaka rpewka npu BKAOYBAHE Ha ypeaa aHyaupa
rapaHumsTa.

- He nocTassanTe ypeaa, 3axpaHBaliusg kaben v wencena Bbs
BOAA WU B Apyra TeYHOCT.

- He ocTaBsinTe 3axpaHBalLms Kaben Ha MACTO, KbIETO MOXe
[a bbae A0CTUrHAT OT AeLa, B ONU30CT 40 UK B KOHTAKT
C rOpeLLMTe YacTW Ha MaLIMHATA, .0 M3TOYHUK HA TOM/MHA
WAW NOA, NPaB brbA.

CneanpopaaxbeHo obcnyxBaHe

- BcakakBM nonpaBku/MoaApbKKa, C M3K/IKOYEeHWe Ha
NOYMCTBAHETO M ObOMYanMHA MoaapbkKKa OT CTpaHa Ha
KNueHTa, TpAOBA Ja Ce M3BbPLIBAT B OTOPU3NPAH CEPBU3
(BMXTE CrIMCbKA B KHUXKKATA 33 CEPBU3HO 0BCNYXBaHe).

- 3a BalaTta 6e30MacHOCT M3Mon3BanTe eAUHCTBEHO
MPUCTaBKM 1 Pe3ePBHI YacTK, NOAXOAAILM 3a Bawmsa ypen.

- He u3nonssaiTe ypeaa, B Cyyan ye He paboT HOPMaHO
W e noBpeeH. AKO ToBa CTaHe ce 0bbpHeTe KbM CepBi3a
33 00CNyXBaHe Ha KNMEHTM (BUX CMUCbKA B PbKOBOACTBOTO
3a ekcnioarauums).

PELLNKJINPAHE

EnekTpuyeckn n eneKTPOHHN NPOAYKTN B KPas Ha XU3HEHUS UM LUKBA:

YpensT BY € npeAHa3HauyeH 3a AbAru roAnHM paboTa. Bunpeku ToBa, KOrato pewuTe Aa ro
CMEHUTE, He O U3XBLPAANTE B KOLIA UM HA CMETULLE, @ O 3aHECETE B LIEHTBP 3a BTOPUYHMU
CYPOBMHY B 00LMHA C1 (MM MYHKT 32 NpepaboTKa Ha OTNaAbLM, B Cy4an Ha HyX/a).

,U,a y4yacTBaMe B OMNa3BaHeTO Ha OKOJIHaTa cpep,a!

@ BawwaT ypes ChAbPXA MHOTO MaTePUany, KOUTO MOraT a HbAAT U3MN0A3BaHN MOBTOPHO UK
peLMKANpaHU.

Emmmm > [pesaiiTe ro B LEHTbP 32 BTOPUYHU CYPOBUHM, 32 Aa BbAe npepaboTeH.
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BIZTONSAGI ELOIRASOK

- A késziilék els6 hasznalata elott a hasznalati utmutatot
figyelmesen olvassa el, majd orizze meg: a késziléknek a
hasznalati Utmutatoban leirtaktol eltéré hasznalata esetén
a gyartot semmilyen felelosség sem terheli.

- A készuléket csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis
képességu személyek (a gyermekeket is beleértve),
illetve kello tapasztalatokkal vagy ismeretekkel nem
rendelkezo személyek csak a biztonsagukért felelos
személy felligyelete mellett, illetve abban az esetben
hasznalhatjak, ha a biztonsagukért felel6s személy
el6zetesen megfeleld modon tajekoztatta ket a késziilék
hasznalatara vonatkozédan.

- Gondoskodjon a gyermekek feliigyeletérdl, és ne engedje
jatszani oket a késziilékkel.

- Ne hasznalja a késziiléket, ha az aramellatdo kabel
karosodott. A veszélyek elkertilése érdekében a gyartoval,
annak vevoszolgalataval vagy hasonld szakkéepesitési
személlyel.feltétlenil cseréltesse ki az aramellato kabelt.

- Mindig huzza ki a késziléket a haldzatbol, ha feliigyelet
nélkil hagyja, illetve minden 0@ssze-/szétszerelés
és tisztitas elott. Kapcsolja ki a késziiléket és huzza
ki az aramellatd vezetéket a készulék tartozékainak
cseréje el6tt, vagy mielott a mikodés kozben mozgd
alkatrészekhez nyulna.

- Vegye figyelembe, hogy a késziilék helytelen hasznalata
sérulésveszéllyel jar.

- A készilék mikodése kozben az ételeket mindig a
nyomorudakkal iranyitsa a tolcsérbe, soha ne az ujjaval,
villaval, kanallal, késsel vagy egyéb targgyal.

- A keszuleket mindig kizarolag elelmiszerek keveresere
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vagy turmixolasara hasznalja..

- Soha ne hagyja, hogy hosszu haja, salja, nyakkenddje stb.
a mukodo tartozékok folé logjon.

- A késpengék, a mixerkés, a minivago, a daralo, a
vagofej és a zoldségvago lemezek (modelltdl fuggden)
rendkiviil élesek: a seriilések elkeriilése érdekében legyen
elévigyazatos a tal kiuritése, a késeknek a talra szerelése,
illetve a talrol torténd eltavolitasa, valamint tisztitas
kdzben. Mielott kionti a tal tartalmat, a késpengéket az
aljzatuknal fogva el kell tavolitani.

- Areszelok (modelltol fuggoden) fel- és leszerelését, illetve
tisztitasat nem végezhetik gyermekek, mert a lemez maik
oldalan éles kések vannak.

- Ne jarassa uresben a késziiléket.

- Ne hasznalja a mixert (modelltol fuggben) tiresen, fedél
nélkil vagy csak szaraz anyagokkal, és ne dntsén bele
forro folyadékot (80°C/176°F-nal melegebb).

- A készilék mikodése kozben soha ne tegye a
turmixedénybe az ujjat vagy barmilyen egyéb, nem erre a
célra szolgalo targyat.

- Elséként mindig a folyékony hozzavaldkat ontse
a turmixedénybe, és ezutan adja hozza a szilard
hozzavaldkat.

- Soha ne érjen hozza a mozgo alkatrészekhez, a tartozékok
eltavolitasa el6tt varja meg a készilék teljes leallasat.

- A késziléket sik, tiszta és szaraz feliileten hasznalja.

- A hasznalat befejezése utan, a készulék tisztitasakor
illetve aramsziinet esetén minden esetben huzza ki a
készulék aramellatd kabelét.

- A centrifuga-kiegészitoh6z (modelltol fuggoen) : ne
hasznalja a késziiléket, ha a forgosz(iro vagy a védofedél
sérilt, illetve lathato repedesek vannak rajtuk.

- Legyen dvatos, haforro folyadék kertil a preparatoregységbe
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vagy a mixerbe, mert a hirtelen felforras kovetkeztében a
folyadék kifuthat a készulékbal.

- Ne hasznalja a késziilék tartozékait tarolasra (fagyasztas
- fozés - forré sterilizalas, mikrohullamu elkészités).

- Ne hasznalja a habverdt vagy a kever0 tarcsat nehéz
tésztak készitéséhez.

- A keszulek kizarolag 2000 m alatti magassagban, otthoni,
konyhai hasznalatra alkalmas.

- A késziléket nem az alabb felsorolt beltéri és hasonlo
hasznalatra tervezték (az ilyen jellegl hasznalatra nem
terjed ki a garancia):

e Uzletek, irodak és mas munkakornyezetek konyhai
munkaterulete;

e Mez6gazdasagi lizemekben térténo hasznalat,

e Szallodak, motelek és egyéb, szallashely jellegl
kornyezetek lgyfelei altali hasznalat,

e Fizet6-vendéglato szoba tipusu szallashelyeken torténd
hasznalat.

- Az egyes tartozekok sebessegenek szabalyozasa es
mukodtetesi ideje tekinteteben lasd a hasznalati utmutatot.

- Az osszeszerelest es a tartozekoknak a keszulekre torten6
felhelyezeset a hasznalati utmutato ismerteti.

- Az elelmiszerrel erintkezo reszegysegek elso es
rendszeres tisztitasat, valamint a keszulek tisztitasat es
karbantartasat hasznalati utmutato ismerteti.

Kizarolag eurodpai piacok

- Minden kiegészitohtz, a keverd tarcsat, emulgeald
mixer, kivéve a habverot, a gyiumolcsfacsardt és a
reszeloket (modelltol fuggoen) : a késziiléket gyermekek
nem hasznalhatjak.

- A késziiléket és annak aramellato vezetékét ugy tarolja,
hogy gyermekek ne férhessenek hozza.
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- A késziilék nem hasznalhaté gyermekjatékként.

- A készuléket csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis
képességl személyek, illetve kell6 tapasztalatokkal vagy
ismeretekkel nem rendelkezd személyek csak feliigyelet
mellett, illetve abban az esetben hasznalhatjak,ha
el6zetesen megfelel6 modon tajékoztattak oket a késziilék
biztonsagos hasznalatara vonatkozoan, és tisztaban
vannak a lehetséges veszélyekkel.

A habverot, a kever6 tarcsat, emulgealé mixer, a
gylimolcsprést és a reszeloket gyermekek csak 8 éves
kortol, és kizarolag felligyelet mellett hasznalhatjak,
illetve akkor, ha teljes mértékben tisztaban vannak a
felmerilo veszélyekkel. A késziilék hazilagos tisztitasat
és karbantartasat gyermekek csak 8 éves kortol, felnott
feligyelete mellett végezhetik.

A kesziileket es annak aramellato vezetékét ugy tarolja,
hogy 8 évesnél fiatalabb gyermekek ne férhessenek hozza.

Elektromos csatlakozasok

- Ellendrizze, hogy a késziiléken jelzett haldzati fesziltség
megfelel-e az On otthoni elektromos haldzataénak.

- Barmilyen csatlakoztatasi hiba érvényteleniti a garanciat.

- Ne meritse a készilléket, az aramellato kabelt vagy a
csatlakozo aljzatot vizbe vagy mas folyadékba.

- Ne hagyja a csatlakozo kabelt a gyermekek keze ligyében
logni, és tartsa tavol a késziilék forrosodod részeitol illetve
az azokkal valo érintkezéstdl, a hoforrasoktol vagy éles
sarkoktol.

Vevoszolgalat

- A késziilék tisztitasan és szokasos karbantartasan
kivili egyéb miuveleteket minden esetben hivatalos
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markaszerviznek kell elvégeznie (a szervizlistat lasd a
szervizkonyvben).

- Sajat biztonsaga érdekében kizarolag a késziilékhez vald
tartozékokat és alkatrészeket hasznaljon.

- Ne hasznalja a keszuleket abban az esetben, ha az nem
megfeleloen mikodik vagy serult. Ez esetben forduljon
hivatalos markaszervizhez (a szervizlistat lasd a
szervizkonyvben).

UJRAHASZNOSITAS

Elektromos vagy elektronikus termékek életciklusa: }
A készilék rendeltetésszer(i hasznalat esetén hosszu évekig muikodik. Amikor azonban
elérkezettnek latja az idot a lecserélésére, ne dobja ki a szemetesbe vagy a hulladéklerakoba,

hanem vigye el a helyi 6nkormanyzat altal létesitett gydjtpontra (illetve szikség esetén
hulladékszigetre).

Vegyiink részt a kornyezetvédelemben!
@ Késziiléke szdmos visszanyerhet6 vagy Ujrahasznosithaté anyagot tartalmaz.
= A megfeleld kezelés érdekében adja le egy kijeldlt gydjtShelyen.

|

SIGURNOSNE UPUTE

- Pazljivo procitajte priruCnik prije upotrebe aparata i
zadrzite ga da biste ga mogli koristiti i kasnije: proizvodac
ne snosi odgovornost u slucaju nepridrzavanja prirucnika
za upotrebu.

- Nije predvideno da ovaj aparat koriste osobe (ukljuCujuci
i djecu) sa smanjenim fizickim, mentalnim ili Culnim
sposobnostima niti osobe koje nemaju iskustva ili znanja,
osim ako ih ne nadgleda ili im ne daje prethodna uputstva
za upotrebu aparata posredno osoba odgovorna za
njihovu sigurnost.

- Potrebno je nadgledati djecu i sprijeciti ih da se igraju s
aparatom.

- Ne koristite aparat ako je kabal za napajanje oStecen.
Kako bi se izbjegla opasnost, kabal za napajanje mora
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zamijeniti proizvodac, njegov ovlasteni servis ili osobe
kvalifikovane na slican nacin.

- Uvijek iskljucite aparat iz struje ako ga ostavljate bez
nadzora, kao i prije sklapanja/rasklapanja ili CiScenja.
Zaustavite aparat | iskljucite ga iz struje prije zamjene
nastavaka ili priblizavanja dijelovima koji se tokom rada
pokrecu.

- Zapamtite da se mozete ozlijediti ako nepravilno koristite
aparat .

- Uvijek koristite potiskivace da biste usmjerili namirnice u
cijevima, nikada ne koristite prste, viljusku, kasiku ili bilo
koji drugi predmet dok je aparat u radu.

- Ne dozvolite da duga kosa, marame, kravate i slicno vise
iznad nastavaka aparata dok radi.

- Nikad ne koristite ovaj aparat za mijesanje ili miksanje
bilo Cega osim prehrambenih sastojaka.

- OStrice metalnog noza, noza posude miksera, mini
sjeckalice, drobilice, glave sjeckalice i diskova za rezanje
povrca (ovisno o modelu) vrlo su ostre: rukujte njima s
oprezom kako biste izbjegli ozljede pri praznjenju posude,
sklapanju/rasklapanju ostrica posude te pri odrzavanju.
Prije praznjenja sadrzaja iz posude uvijek je potrebno
ukloniti metalni noZ sa drzaca .

- Sklapanje, rasklapanje i CiS¢enje rende (ovisno o modelu)
ne smiju obavljati djeca jer se na drugoj strani diska rende
nalaze oStrice.

- Ne koristite aparat na prazno.

- Nikad ne dozvolite da posuda miksera (ovisno o modelu)
radi bez sastojaka, bez poklopca ili samo sa suhim
namirnicama i ne sipajte u nju vrelu tecnost (iznad
80°C/176°F).

- U posudu miksera ne stavljajte nikad prste ili bilo kakav
predmet, koji nije predviden za tu svrhu, dok aparat radi.
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- Uvijek sipajte prvo tecne sastojke u posudu miksera prije
nego Sto dodate Cvrste.

- Nikad ne dodirujte dijelove aparata u pokretu, uvijek
Cekajte da se pribor potpuno zaustavi prije nego Sto ga
skinete.

- Aparat koristite na ravnoj, Cistoj i suhoj povrsini.

- Uvijek iskljucite aparat Cim ga prestanete koristiti, kad ga
perete ili u sluCaju nestanka struje.

- Za dodatni pribor viSenamjenskog aparata za sjeckanje
(ovisno o modelu): nemojte koristiti aparat ako su
rotirajuci filter ili zaStitni poklopac osteceni ili imaju
vidljive pukotine.

- Budite oprezni ako u sjeckalicu za hranu ili mikser sipate
vrelu tecnost jer se teCnost moze izbaciti iz aparata zbog
naglog vrenja.

- Ne koristite posude kao spremnike (za zamrzavanje -
kuhanje - toplu sterilizaciju, u mikrotalasnoj pecnici)

- Ne koristite mutilicu ili disk za glatke smjese pri pripremi
gustih tijesta.

- Aparat je namijenjen iskljucivo upotrebi u kuhinji i unutar
kuce te na nadmorskim visinama do 2000 m.

- Ovaj aparat nije namijenjen drukcijim primjenama osim
upotrebe u domacinstvima i slicnim primjenama (takve
primjene nisu pokrivene garancijom) poput :

e kuhinjskih prostora u trgovinama, kancelarijama i
ostalim radnim sredinama,

o farmi,

* nije predvideno da ih koriste gosti hotela, motela i
ostalih objekata rezidencijalnog tipa,

e okruzenja tipa turistickog smjestaja u domacinstvima.

- Pogledajte upute za podeSavanje brzine i vremena rada
za svaki nastavak.

- Pogledajte prirucnik za sklapanje i montazu dodatnih
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nastavaka na aparat.

- Pogledajte prirucnik za prvo i redovno ciscenje dijelova
koji su u dodiru s hranom, kao i CiS€enje i odrzavanje
vaseg aparata.

Samo za evropska trzista

- Za sve dijelove pribora, disk za glatke smjese, mikser
za emulziranje, osim mijesalice, cjediljke za agrume |
rendaljke (ovisno 0 modelu): djeca ne smiju koristiti aparat.

- Aparat i njegov kabal drzite van domasaja djece.

- Djeca se ne smiju igrati aparatom.

- Ovaj aparat smiju koristiti osobe sa smanjenim fizickim,
culnim ili mentalnim sposobnostima ili osobe koje nemaju
iskustva i znanja pod uvjetom da to Cine pod nadzorom
ili su upucene o sigurnom rukovanju aparatom i razumiju
potencijalne opasnosti. Navedene nastavke: mijesalicu,
disk za glatke smjese, mikser za emulziranje,
cjedaljku i rende smiju kor|st|t| djeca u dobi od 8 godina i
vise, pod uvjetom da to Cine pod nadzorom ili da razumiju
eventualne opasnosti. Cis¢enje i odrzavanje ne smiju
vrsiti djeca, osim ako imaju 8 godina i vise i ako su pod
nadzorom odrasle osobe. Aparat i njegov kabal drzite van
domasaja djece mlade od 8 godina.

Elektricni nastavci

- Provjerite odgovara li napon napajanja aparata naponu
elektricne mreze.

- Svako pogresno prikljuCivanje ponistava garanciju.

- Ne stavljajte aparat, kabal za napajanje ili utikac u vodu
ili u neku drugu tecnost.

- Kabal za napajanje mora biti van domasaja djece, ne smije
biti u blizini vrucih dijelova aparata ili u kontaktu s njima,
blizu izvora toplote ili na ostroj ivici.
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Ovlasteni servisni centar

- Bilo kakvu intervenciju na aparatu, osim uobicajenog
pranja i odrzavanja koje vrsi kupac, treba izvrsiti ovlasteni

- Radi vase sigurnosti, koristite samo pribor i rezervne
dijelove prilagodene vasem aparatu.

- Osim pranja i uobicajenog odrzavanja koje vrsi kupac, sve
ostale intervencije na aparatu smije da vrsi samo ovlasteni
Servis.

RECIKLAZA

Elektricni i elektronski aparati na kraju roka trajanja:

Vas aparat je predviden da funkcionira dugo godina. U svakom slucaju, onog dana kad ga
odlucite zamijeniti, nemojte ga bacati u kantu za smece niti na deponiju, nego ga odnesite
u centar za prikupljanje u svojoj zajednici (ili u centar za reciklazu, ovisno o slucaju).

Ucestvujmo u zastiti okoline!
@ Vag aparat sadrzi brojne vrijedne materije koje se mogu reciklirati.

= Povjerite ga centru za prikupljanje gdje Ce se izvr3iti njegova daljnja obrada.
I

SAUGUMO INSTRUKCIJOS

- PrieS pirma karta naudodami savo prietaisa, atidziai
perskaitykite Sig instrukcija ir saugokite ja. Jei jrenginys
naudojamas ne pagal instrukcija, gamintojas atleidziamas
nuo atsakomybés.

- Asmenys (taip pat ir vaikai) kuriy fizinés, jutiminés arba

nars

asmuo, atsakmgas uz Siy asmeny sauguma ir priezilra
arba jie iS anksto néra gave instrukcijy dél prietaiso
naudojimo.

- Vaikus reikia priziaréti, kad jie nezaisty su prietaisu.
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- Jei pazeistas tiekimo laidas, nenaudokite prietaiso. Siekiant
isvengti bet kokio pavojaus, tiekimo laidg turi pakeisti
gamintojas, jo jgaliotas technine priezilra vykdantis
asmuo arba panasios kvalifikacijos asmenys.

- Visada atjunkite prietaisa nuo elektros tinklo, jei
jis paliekamas be priezitros ir prieS montuodami
(iISmontuodami) arba valydami. Pries keisdami priedus
arba liesdami veikimo metu judancias dalis, iSjunkite
prietaisa ir atjunkite maitinima.

- Dél netinkamai naudojamo prietaiso gali kilti suzeidimo
pavojus.

- Prietaisui veikiant visada naudokite stimiklius maisto
produktams stumti kamine, niekada to nedarykite pirstais,
sakute, Saukstu, peiliu ar bet kokiu kitu daiktu.

- Saugokités, kad ilgi plaukai, Salikai, kaklaraisciai ir pan.
nekyboty virs veikianciy priedy.

- Niekada nenaudokite Sio prietaiso ne maisto produktams
maisyti ar plakti.

- Metalinio peilio , maiSymo indo peilio , mini smulkintuvo
trupintuvo, smulkintuvo galvutés ir darzoviy pjaustymo
disky (pagal modelj) aSmenys yra labai astras, todél bikite
atsargus tustindami inda, montuodami ir iSmontuodami
inde esancius aSmenis bei valydami Sias dalis, kad
nesusizeistuméte. PrieS iSpildami iS indo turinj, batinai
turite nuimti metalinj peilj, suéme uz traukimo jtaiso.

- Vaikams draudziama montuoti, iSmontuoti ir valyti
trintuva (pagal modelj), nes kitoje disko puséje yra astras
peiliukai.

- Nenaudokite prietaiso tusciaja eiga.

- Niekada nejunkite maisymo indo (pagal modelj) be
sudedamyjy daliy, be dangcio arba tik su sausais
produktais, ir niekada j jj nepilkite verdanciy skysciy
(daugiau nei 80 °C/176 °F).
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- Visada j maisytuvo inda iS pradziu supilkite skystas
sudedamasias dalis pries sudédami kietas.

- Niekada nekiskite pirSty ar kity Siam tikslui neskirty
daikty j maisSytuvo inda aparatui veikiant.

- Niekada nelieskite judanciy daliy, priesS nuimdami priedus
palaukite, kol jie visisSkai sustos.

- Naudokite prietaisa ant lyaus, Svaraus ir sauso pavirsiaus.

- Visada atjunkite prietaisg, kai tik juo nesinaudojate, kai
ji valote.

- Su sulCiaspaudés priedais (pagal modelj): nenaudokite
prietaiso, jei besisukantis sietas ar apsauginis gaubtas yra
sugadinti ar turi matomy jtrakimy.

- Jei j valgio ruosimo jtaisg ar maiSytuva jpilamas karstas
skystis, bukite atsargls, nes staigiai uzvires jis gali
|strykst|

- Nenaudokite maisytuvo indo ar priedy kaip konteinerius
(Saldyti, gaminti, sterilizuoti).

- Nenaudokite maisytuvo ar plakimo disko ruosiant kieta tesla

- Sis prietaisas skirtas naudoti tik kulinariniams tikslams
patalpy viduje ne maziau nei 2 000 m aukstyje.

- Sis prietaisas neskirtas naudoti buityje ir panasiose srityse
(tokiu atveju netaikoma garantija), pvz.:

e parduotuviy darbo srityse, biuruose ir kitose darbo aplinkose;

e kiuose,

e vieShuciuose, moteliuose ir kitose gyvenamosios
paskirties patalpose (jy klientams),

e sveCiy namy tipo aplinkose.

- Zr. kiekvieno papildomo jrenginio naudojimo instrukcija,
Jei norite nustatyti greitj ir veikimo laika.

- Zr. naudojimo instrukcijg, jei norite jmontuoti ir ismontuoti
prietaiso papildoma jranga.

- Zr. instrukcija, kaip pirma karta ir reguliariai valyti su
maistu besilieCiancias dalis, taip pat, kaip valyti ir prizitréti
prietaisa.
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Tik Europos rinkose

- Visiems priedams, iSskyrus plakiklj, disko emulsijai,
plaktuvas emulsijai ruosti, citrusiniy vaisiy sulciaspaude
ir trintuve (pagal modelj): vaikams draudziama naudoti
prietaisa.

- Prietaisas ir jo laidas turi bati laikomas vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

- Vaikams draudziama zaisti prietaisu.

- Prietaisa gali naudoti asmenys, kuriy fizinés, jutiminés arba
protinés galimybés ribotos, taip pat pakankamai patirties ar
Ziniy neturintys asmenys, su salyga, kad jie yra prizidrimi
arba yra apmokyti visiskai saugiai dirbti prietaisu ir gali
visiskai suprasti galimus pavojus. Plakimo, disko emulsijai,
plaktuvas emulsijai ruosti, sulciy spaudimo ir trynimo
priedus gali naudoti ne mazesni nei 8 mety amziaus salyga,
kad jie yra prizitrimi arba visiskai supranta galimus pavojus.
Vaikams draudziama prizitréti ir valyti prietaisa, jeigu jie yra
mazesnio nei 8 mety ir néra prizitirimi suaugusio asmens.

- Prietaisas ir jo laidas turi bati laikomas mazesnio nei 8 mety

amziaus vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Elektros prijungimas

- Patikrinkite, ar prietaiso maitinimo jtampa atitinka jasy
elektros tinklo jtampa.

- Prijungus prie netinkamo tinklo garantija nebegalioja.

- Nenardinkite prietaiso, maitinimo laido arba kistuko |
vandenj ar bet kokj kita skyst;.

- Nepalikite maitinimo laido vaikams prieinamoje vietoje,
salia arba ant jkaitusiy prietaiso daliy, prie Silumos Saltiniy
arba ant astriy kampu.
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Techniné prieziiira

- Bet kokie aptarnavimo darbai, iSskyrus valyma ir jprastus
priezitros darbus, kuriuos atlieka klientas, turi bati
atlikti patvirtintose dirbtuvése (zr. sarasa aptarnavimo
knygeléje).

- Savo paciy saugumui naudokite tik priedus ir atsargines
dalis, pritaikytas Siam prietaisui.

- Jei prietaisas veikia netinkamai arba buvo sugadintas,
jo nenaudokite. Tokiu atveju kreipkités j patvirtintas
remonto dirbtuves (zr. sarasg aptarnavimo knygeléje).

PERDIRBIMAS

Elektros ir elektronikos produkto naudojimo laikotarpio pabaiga:

Aparatas skirtas veikti ilgus metus. Vis délto, kai norésite jj pakeisti, neiSmeskite jo kartu su
buitinémis atliekomis ar | SiukSlyna, taciau pristatykite j Jisy mieste esantj surinkimo punkta
(arba, jei galite, j savartyna).

Dalyvaukime aplinkos apsaugoje!
@ Aparate yra daug vertingy arba perdirbamy medziagy.

= Pristatykite jj j surinkimo punkta perdirbimui.

DROSIBAS NOTEIKUMI

<
1

- Pirms ierices pirmas lietoSanas uzmanigi izlasiet
lietoSanas pamacibu un saglabajiet to; ja ierice tiek lietota
neatbilstosi lietosanas pamacibai, razotajs neuznemas
nekadu atbildibu.

- ST ierice nav paredzéta lieto$anai personam (to skaita ari
bérniem) ar nepietiekamam fiziskajam, sensorajam vai
garigajam spéjam vai personam ar nepietiekamu pieredzi
vai zinasanam, ja persona, kura atbildiga par vinu droSibu,
neuzrauga personas sis ierices lietosanas laika vai nav
apmacijusi attiecigas personas Sis ierices lietosana.



- Uzraugiet bérnus un parliecinieties, ka tie neizmanto ierici
ka rotallietu.

- Nelietojiet ierici, ja bojats tas elektribas vads. Lai novérstu
jebkadu apdraudéjumu, obligati javérsas pie razotaja, ta
garantijas remonta pakalpojumu sniedz€ja vai lidzvertigi
kv(ajliﬁcétém personam ar meérki nomainit bojato elektribas
vadu

- Vienmér atvienojiet ierici no elektrotikla, ja jis to atstajat
bez uzraudzibas un pirms saliksanas, izjauksanas un
tirisanas. Pirms piederumu nomainas vai pieklusanas
detalam, kas darbibas laika ir kustigas, izslédziet ierici
un atV|en0J|et to no elektrotikla.

- Ja ierice tiek lietota nepareizi, pastav savainosanas risks!

- Lai partikas produktus ievaditu iepildes atvere, ierices
darbibas laika vienmér izmantojiet stampinas , nekad
nedariet to ar pirkstiem, daksinu, karoti, nazi vai citu
prieksmetu.

- Kad ierice darbojas, uzmanieties, lai virs tas nekaratos
izlaisti mati, salle, kaklasaite u. tml.

- Nekad nelzmantOﬂet So ierici tadu sastavdalu maisisanai,
kas nav partikas produkti.

- Metala naza, blendera trauka, maza kapataja,
smalcinataja, malSanas uzgala un darzenu griezéjdiska
(pieejams atkariba no modela) asmeni ir |oti asi - lai sevi
nesavainotu, darbojieties ar tiem uzmanigi, kad iztuk$ojat
trauku, pleV|en0Jat/nonemat trauka asmenus un tirat tos.
Pirms trauka iztukSoganas metila nazis noteikti jaiznem
no trauka, satverot aiz turétaja .

- Rivju dlsku (pieejams atkariba no modela) uzliksanu,
nonemsanu un tiriSanu nedrikst veikt bérni, jo disku
apaksdala ir asi asmeni.

- Nedarbiniet ierici tuksgalta

- Nekad nedarbiniet ierici, ja blendera trauks (pieejams
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atkariba no modela) ir tukss, bez vaka vai ja taja ir tikai
sausi produkti, ka ari nekad nelejiet trauka verdosSu
skidrumu (kura temperatira parsniedz 80°C/176°F).

- lerices darbibas laika nekad nelieciet taja pirkstus vai
jebkadus priekSmetus, kas tam nav paredzéti.

- Sk|dras sastavdalas trauka ielejiet pirms cietajam.

- Nekad nepleskarletles detalam, kas kustas. Pirms
piederumu nonemsanas sagaidiet, lidz tie pilnigi apstajas.

- Lietojiet ierici uz lidzenas, tiras un sausas virsmas.

- Vienmer atvienojiet ierici no elektrotikla, ja partraucat to
lietot vai tirat to vai stravas padeves parrévuma laika.

- Piederumam - sulu spiedei (atkariba no modela): nelietojiet
ierici, ja rotéjosais filtrs vai aizsargvaks ir bojats vai tam
ir redzamas plaisas.

- Esiet uzmanigi, ja produktu apstrades trauka vai blendera
trauka tiek liets karsts skidrums, jo tas var izslakstities
péksnas varisanas del.

- Ne|zmant01|et p|ederumus ka traukus produktiem
(saldesanai, varisanai, karstai sterilizésanai, izmantoSanai
mikrovilnu krasnl)

- Nelzmantoyet putotdju vai emulgésanas disku smago
miklu gatavosSanai.

- lerice ir paredzéta lietoSanai tikai édienu gatavosanai
iekstelpas, kas atrodas augstuma lidz 2000 m v.j.l.

- ST _ierice nav paredzéta lietosanai sados veidos
majsaimnieciba vai lidzigos apstaklos (uz sadu
izmantosanu neattiecas garantija):

e darbiniekiem paredzéta virtuves zona veikalos, birojos
vai citas darba vietas,

e fermas,

* viesnicu, motelu un citu veidu apmesanas vietu klientu
vaJad2|bam

® viesu majas vai viesiem paredzétas istabas.
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- Lai iegutu informaciju par katra piederuma darbibas laiku
un atruma regulésanu, skatiet lietoSanas pamacibu.

- Lai iegltu informaciju par ierices montazu vai piederumu
uzstadiSanu, skatiet lietoSanas pamacibu.

- Lai iegUtu informaciju par ierices mazgasanu pirms
pirmas lietosanas reizes vai to ierices dalu mazgasanu,
kas ir saskaré ar partikas produktiem, ka ari mformacuu
par ierices visparéju tirisanu un apkopi, skatiet lietosanas
pamacibu.

Tikai attieciba uz Eiropas tirgu

- Visiem piederumiem, iznemot putojamo slotinu,
emulgésanas disku, emulgéjoss mikseris, Citrusu
sulu spiedi un rives (atkarlba no modela): bérni nedrikst
lietot So ierici.

- Glabajiet ierici un tas vadu bérniem nepieejama vieta.

- Bérni nedrikst izmantot ierici ka rotallietu.

- Personas ar nepietiekamam fiziskajam, sensorajam vai
garigajam sp&jam vai personas ar nepietiekamu pieredzi
vai zinasanam var lietot So ierici tikai atbilstosas personas
uzraudziba vai ja tas ir sanémusas noradijumus par ierices
drosu lietoSanu un |zprot iespéjamos apdraudéjumus.
Piederumus - putotaju, emulgésanas disku,
emulgéjoss mikseris, auglu sulas spiedni un rives - var
lietot bérni, kas vecaki par 8 gadiem, vecaku uzraudziba
vai tad, ja vini labi izprot iespéjamos apdraudejumus.
Tiriéanu un 'lietotdja veiktu uzturéSanu pieaugusa
uzraudziba drikst veikt bérni, kas vecaki par 8 gadiem.
Glabajiet ierici un tas vadu bérniem, kas jaunaki par 8
gadiem, nepieejama vieta.

Elektrotikla pieslegums
- Parliecinieties, ka ierices spriegums atbilst jusu
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majsaimniecibas elektrotikla spriegumam.

- Nepareiza piesléguma gadijuma, garantija nav spéka.

- Nelevietojiet ierici, tas vadu vai kontaktdaksu udent vai
cita skidruma.

- NepleIaUJlet ka vads atrodas bérniem pieejama vieta,
saskaras ar ierices karstajam dalam, siltuma avotiem un
asam malam vai atrodas to tuvuma.

Pécpardosanas apkalposana

- Jebkadas darbibas (iznemot parasto tirisanu vai apkopi, ko
veic klients) javeic apstiprinatam apkalpo3anas centram
(to saraksts ir pievienots apkalposanas gramatina).

- Lai ievérotu droSibu, izmantojiet tikai plederumus un
papildu detalas, kas ir paredzétas sai iericei.

- Nelietojiet ierici, ja ta nedarbojas pareizi vai ir bojata.
Sada gadijuma vérsieties sertificéta servisa centra (skatiet
servisa centru sarakstu).

OTRREIZEJA PARSTRADE

Nolietotas elektriskas vai elektroniskas ierices:

Ir paredzéts, ka jusu ierice kalpos ilgus gadus. Ja kadu dienu jis vélaties to nomainit,
neizmetiet to atkritumos, bet nogadajiet vietéja savakSanas punkta (vai ari, ja nepieciesams,
atkritumu SkiroSanas punkta).

Riipésimies par vides aizsardzibu!
@ Jasu ierice satur vairakus atjaunojamus vai parstraddjamus materialus.

= Nododiet to savaksanas punkta otrreizéjai parstradei.
L

OHUTUSNOUANDED

- Lugege hoolikalt kasutusjuhendit enne seadme
esmakordset kasutamist ja hoidke see alles:
kasutusjuhendit eirav ebadige kasutamine vabastab tootja
igasugusest vastutusest.




- See seade ei ole moeldud kasutamiseks piiratud fuisiliste,
sensoorsete voi vaimsete voimetega isikutele (kaasa arvatud
lapsed) voi vastavate teadmiste ja kogemusteta isikutele,
valja arvatud juhul, kui neid on seadme kasutusega seoses
eelnevalt instrueerinud nende turvalisuse eest vastutav
isik vOi kui nad tegutsevad viimase jarelevalve all.

- Seade on mdeldud vaid sihtotstarbeliseks kasutamiseks.

- Kindlasti ei tohi seadet lastele mangimiseks anda.

- Seadet ei ole lubatud kasutada juhul, kui selle toitejuhe
on kahjustada saanud. Te peate tingimata tootjal,
klienditeenindusel vdi samalaadse vdljadppega tootajal
laskma toitejuhtme vadlja vahetama, et valtida ohtlikke
olukordi.

- Uhendage seade toitevdérgust lahti, kui jatate selle
jarelevalveta voi enne seadme lahtivotmist voi puhastamist.
- Peatage seade ja uhendage vooluvorgust lahti enne
tarvikute vahetamist voi liilkuvate osade puudutamist.

- Olge ettevaatlik seadme vadrkasutusest tuleneva
vigastusohu suhtes.

- Kasutage alati vajutit, et juhtida toiduaineid sd6tetorusse,
mitte kunagi sdérmi, kahvlit, lusikat, nuga voi mingit muud
eset seadme tootamise ajal.

- Arge kasutage seadet muude ainete kui toiduainete
kokkusegamiseks.

- Hoidke pikad juuksed, sallid, lipsud jms tootavast
seadmest eemal.

- Metallnoatera, segamiskausi tera, minihakkija tera, veski
tera, hakkija tera ja juurviljaldikurid (olenevalt mudelist)
on vdga teravad: kasitsege neid ettevaatlikult, et ennast
kausi tuhjendamisel, kausi terade kokkupanekul/
lahtivotmisel ja puhastamisel mitte vigastada. Enne nou
tihjendamist selle sisust tuleb metalltera kindlasti poolilt
lahti ihendada.
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- Riive (olenevalt mudelist) ei tohi kokku panna, lahti votta
egadpuhastada lapsed, kuna mélemal pool on teravad
terad.

- Arge kasutage seadet tuhjalt.

- Arge kasutage segamisnoud (olenevalt mudelist) kunagi
ilma toiduaineteta, kaaneta voi ainult kuivainetega jadrge
valage nousse keeva vedelikku (ule 80 °C/ 176 °F).

- Arge pange kunagi s6rmi voi mis tahes muid esemeid, mis
ei c|>Ie selleks ette ndahtud, blenderisse seadme kaitamise
ajal.

- Toiduainete anumasse kallamisel alustage alati vedelatest
toiduainetest, seejarel kallake anumasse tahked
toiduained.

- Arge puudutage liikuvaid detaile, nende eemaldamiseks
oodake, kuni need I6plikult peatuvad.

- Kasutage masinat Uhtlasel, puhtal ja kuival tasapinnal.

- Uhendage seade alati kohe parast kasutamist, samuti
seadme puhastamiseks voi voolukatkestuse korral
vooluvodrgust lahti.

- Tsentrifuugitarviku jaoks (vastavalt mudelile): arge
kasutage seadet, kui poorlev filter voi kaitsekaas on
kahjustatud voi sellel on ndha pragusid.

- Olge ettevaatlik, kui kuum vedelik valatakse kodgikombaini
voi blenderisse nii, et see vdib ootamatu keemise tottu
seadmest vdlja pr|t5|da

- Arge kasutage tarvikuid sdilitusnéuna (siigavkilmutus -
kiipsetamine - steriliseerimine, mikrolained).

- Arge kasutage mikserit voi vahustusketast raske taina
valmistamisel.

- Teie seade on moeldud kasutamiseks vaid kodukoogis ja
siseruumides ning korgusel all 2000 m.
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- See seade eiole moeldud kasutamiseks kodumajapidamises
ja sarnaste rakenduste puhul (kasutus ei kuulu garantii
alla), nditeks:

e kaupluste, kontorite ja muude tdédkeskkondade
kdogitasapind;

e talupidamine;

* hotellide, motellide ja muude majutuskohtade kliendid;

® peremajutus.

- Vaadake kasutusjuhendist lahemalt kiiruste reguleerimise
ja iga tarviku tooaja kohta.

- Vaadake kasutusjuhendist seadme tarvikute kokkupaneku
ja monteerimise kohta.

- Lugege kasutusjuhendist toiduainetega kokkupuutuvate
osade esmase ja korraparase puhastuse kohta ning oma
seadme puhastamise ja hooldamise kohta.

Euroopa turgudel ainult

- Koikide tarvikute jaoks, véljaarvatudvispel, vahustusketast,
emulgeeriv mikser, tsitrusepress ja riivid (vastavalt
mudelile):
lapsed ei tohi seda seadet kasutada.

- Hoidke seadet ja selle toitejuhet laste kdeulatusest viljas.

- Lapsed ei tohi seadet kasutada manguasjana.

- Seda seadet tohivad kasutada inimesed, kelle fliusilised,
sensoorsed voi vaimsed vdimed on vahendatud voi kelle
kogemused voi teadmised ei ole piisavad, tingimusel, et
nende lle teostatakse jarelevalvet voi et neile on jagatud
juhiseid seadme ohutu kasutamise kohta, ja et nad
moistavad hasti vdimalikke ohte. Tarvikuid nagu vispel,
vahustusketast, emulgeeriv mikser, tsitrusepress ja
riivid voivad kasutada vanemad lapsed vanusega vahemalt
kaheksa aastat, tingimusel, et nende (ile teostatakse
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jarelevalvet voi et nad moistavad hasti voimalikke ohte.
Kasutaja teostatavat puhastust ja hooldust ei tohi teha
lapsed, kui nad ei ole vahemalt kaheksaaastased ja
taiskasvanu jarelevalve all. Hoidke seadet ja selle toitejuhet
alla kaheksaaastaste laste kdeulatusest valjas.

Elektriiihendus

- Kontrollige, et masina toitepinge vastab teie vooluvorgu
pingele. Vale tihendamine vooluvérku tihistab garantii.

- Arge kastke seadet, toitejuhet voi pistikut vette ega
ukskdik millisesse muusse vedelikku.

- Seadke toitejuhe nii, et see jadks lastele kattesaamatusse
kaugusesse. Jalgige, et toitejuhe ei satuks kunagi
kontakti seadme kuumenenud osadega, pliidiraudade
vOi muude kuumusallikatega, valtige juhtme sattumist
kuumusallikate vahetusse ldhedusse, samuti valtige
murdekohti toitejuhtmes.

Klienditeenindus

- Kliendi padevusse kuuluvad seadme puhastamine ning
igapdevased toimingud seadmega. Kdiki muid toimingud
ja remonttoid voib teha vaid volitatud teenindusettevote
(vaadake kasutusjuhendis olevat loendit).

- Kasutaja ohutuse tagamiseks on seadme juures lubatud
kasutada vaid tootja seadmekohaseid originaaltarvikuid
ja detaile.

- Arge kasutage seadet, kui see ei toota korralikult
voi on saanud kahjustada. Sellisel juhul poorduge
volitatud teenindusettevotte poole (tutvuge loeteluga
hooldusraamatus).
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RINGLUSSEVOTT

Elektri- ja elektroonikatoode kasutusea lopus
Seade on ettendhtud t66tamiseks palju aastaid. Siiski, kui kavatsete oma seadme vdlja

vahetada, drge visake seda priigikasti voi prigilasse, vaid viige see oma valla jadtmepunkti
(vOi jadtmekaitluspunkti, kui on olemas).

Osaleme keskkonnakaitses!
@ Seade sisaldab mitmeid taaskasutatavaid véi ringlussevéetavaid materjale.

= Usaldage seade jadtmepunkti, et see vdetaks kditlusse.
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